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Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.

Product Overview

Type-C
Connector

Storage Slot Type-C Port

Type-C
Connector

Xiaomi

E=Ri==Ri==Ri]

HDMI Port

Package Contents

xi1aomi

5-in-1Type-C Hub

User Manual

Note:
lllustrations of product and accessories in the user manual are for reference purposes
only. Actual product and functions may vary due to product enhancements.

How to Use

1. Projecting your laptop screen to an external display device. Connect an external
display device to the hub via a HDMI cable as shown above. Press == and P on the
keyboard simultaneously, and select a Windows projection mode to start projection.

Note:

Please ensure the data cable supports HDMI 2.0 or above, the laptop's Type-C port
supports DP1.4 or above, the display supports 4K@60 Hz input, and the HDMI
interface supports Ultra High-Definition (UHD) 4K@60 Hz (Max.) output.

2. Supplying power to the laptop via the hub's Type-C port

Connect the Type-C connector of a power adapter to the hub as shown above to
charge the laptop.

Note:

1. Please ensure your laptop can be charged via its Type-C port.

2.Be sure to use your laptop's original power adapter that supports PD3.0, otherwise the
laptop or hub may malfunction.

3. Connecting external USB-A devices

T -

Connect your USB-A devices to the hub as shown above, then your laptop will
automatically recognize the devices.

Note:

1. If your USB-A devices require a larger current than the hub's maximum USB-A
output or your laptop's maximum Type-C output, your USB-A devices may not
function properly.

2. You can plug your laptop's power adapter into the hub's Type-C port to improve
the output power.
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4. Connecting an external Type-C device

Connect your Type-C device to the hub as shown above, then your laptop will
automatically recognize the device.

Note: If your Type-C device requires a larger current than the maximum Type-C
output of the hub or laptop, your Type-C may not function properly.

5. Usual desktop combination

Note:

1. Before using the hub, please check if your laptop's Type-C port is full-featured. If
so, it can support the hub's full-featured output; if not, it can only support partial
extension.

2. If multiple external devices are connected, please keep the load of your laptop
and external devices within the maximum power of the power adapter, otherwise
the power adapter may be damaged.

Specifications

Model: XMDS05YM

Connector: Type-C

Ports: Type-C/USB-A x 3/HDMI

Input: Type-C connector 5 V=3 A (Max.)

Type-C port 20 V=5 A (Max.)

Output: Type-C connector 20 V=4.5 A (Max.)
Type-C port 5 V=15 A (Max.)

USB-A ports 5 V=15 A (Max.)

HDMI Port's Supported Resolution: 4K@60 Hz (Max.)
Operating Temperature: 0°C to 35°C

Manufactured for: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Manufactured by: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(a Mi Ecosystem company)

Address: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase |, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
For further information, please go to www.mi.com

Made in China

User Manual Version: V1.0

Regulatory Compliance Information

EU Declaration of Conformity
We, Beijing Yueme Technology Co. Ltd., hereby declare that this
equipment is in compliance with the applicable Directives and European
C Norms, and amendments. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

WEEE Disposal and Recycling Information
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local

BN . thorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential
negative consequences to the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more information about the
location as well as terms and conditions of such collection points.

WARRANTY NOTICE

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional
warranties. Xiaomi offers specific consumer warranty benefits which are in addition
to, and not instead of, any legal warranties provided by your national consumer law.
The duration and conditions related to the legal warranties are provided by
respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits,
please refer to Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/support/warranty.
Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales
services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the
consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its
discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force
majeure, abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not warranted.
The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's
authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who
sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi
may identify.

The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by
Xiaomi and/or were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not
covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from
warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi
invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.
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Mepen 1cnonb3oBaHVieM BHYMATENIbHO MPOYTUTE 3TO PYyKOBOACTBO. CoxpaHuTe ero
— OHO MOXET NoHaAobKTbCA BaM B JaNbHeieM.

Onwucaxve nsgenus

Cnot ansa
XpaHeHuA

wrekepa Type-C Mopt Type-C

Wrekep
Type-C

Xiaomi

Mopt USB-A x 3

Mopt HDMI

KomnnekT noctasku

Xiaomi

KoHueHTpatop Type-C «5 8 1»

PykoBoacTBO nonbsoeatens

Mpumeyanme:

VinniocTpaumni N3penns v ero KOMMEKTYIOWMX B PyKOBOACTBE NOJb30BaTens np
€ACTaBNeHbl UCKNOYNTENbHO B 03HAKOMUTENbHbLIX Lenax. dakTnyeckne Xapaktep
UCTUKI NPNGOpa 11 ero GyHKLN MOTYT OTANYATLCA B CBA3M C YNYULIEHNAMM NPOAYKTa.

Kak ncnonb3oBarb

1. MpoeumposaHye akpaHa HoyTOyka Ha BHeWHWit Ancnneit. MoakniounTe BHEWHWA
avcnneit K KoHLUEeHTpaTopy ¢ nomolbio kabena HDMI, kak nokasaHo Bbiwe. YTobb!
HauaTb NPOELMPOBaHIE 3KpaHa, OAHOBPEMEHHO HaxXMUTe mm 11 P Ha knasmatype,
a 3ateMm BbibepuTe pexum npoekunn Windows.

Mpumeyanve:

Y6eauTecs, 4to kabenb faHHbIX Nnoanepxmsaet ctanaapT HDMI 2.0 unn 6onee nosaHeit
Bepcum, nopt Type-C Hoytbyka noasepxvisaet ctaHaapt DP1.4 vnn Gonee nosaHen
BEpPCUW, ANCMNE NOAAEPXKMBAET BXOAHOW CUrHan c paspelueHviem 4K v yactoton
60 Ty, a uHTepderic HDMI nopaepxunBaeT BLIXOAHOM curHan ¢ paspetuerviem Ultra
High-Definition (UHD) 4K v yactotoit 60 'y (Makc.).

2. Nutanne HoyTbyka Yepes nopT Type-C KoHLeHTpaTopa

MogkniounTe wrekep Type-C apantepa NUTaHNA K KOHLEHTPATOPY, Kak NoKasaHo
BbIlUE, ANA 3aPAAKM HOYTOYKA.

Mpumeyanue:

1. Y6eautecs, uTo Ball HOYTOGYK MOXHO 3apsxartb Yepea nopt Type-C.

2. Vcnonb3syiite opurvHanbHbli afgantep nuTaHna Hoytbyka ¢ nopaepxkoin PD3.0,
VHaue HoYTOYK 1NV KOHLEHTPATOP MOTYT BbITM 113 CTPOS.

3. MoaknioyeHvie BHewHKx yctpoiicTe USB-A

D -

Monkniounte yctpoiictea USB-A K KOHLEHTpaTopy, kak MnokasaHo Bbille: HOYTOYK
aBTOMATVYECKW PacMO3HaeT 3TV yCTPOCTRa.

Mpumeyanve:

1. Ecnmn gns yerpoiicts USB-A TpebyeTcs TOK, NPeBbILIAIoLLIi MaKCUMabHbI BLIXOAHO
Tok nopta USB-A nnu Beixoga Type-C HoyT6yka, yctpoiicta USB-A moryT pabotars
HeMpaBybHO.

2. YTOGbl NOBLICUTL BLIXOAHYIO MOLIHOCTb, Bbl MOXETE MOAKNIOYNTL afanTep NUTaHuA
HoyTbyka k nopty Type-C KoHUeHTpaTopa.




4. MopaknioyeHue BHewwHero ycTpoiictea Type-C

MoakniounTe yctpoiictso Type-C K KOHLEHTPATOpy, Kak nokasaHo Bbile: HOYTOYK
€ro aBTOMaTNYecku PacnosHaer.

Mpumeuanune. Ecan pna ycrtpoiictea Type-C Tpebyetca Tok, npesblllaownii
MaKcuMabHbI BbIXOAHOW Tok nopta Type-C KOHUeHTpaTopa unu HoyTbyka,
ycTpoiicTeo Type-C MoxeT paboTaTh HenpasuibHO.

5. TUNoBOe V1CMNONb30BaHE C HACTO/bHLIM KOMMbIOTEPOM

Mpumeyanne:

1. Mepen ncnonb3oBaHuem KoHUeHTpaTopa ybeantecs, u4to nopt Type-C HoyT6yka
cooTeeTcTByeT Bcem TpebosaHuAM. B 3Tom cnyyae oH 6yaeT noasepxumsarb
NONHOLEHHBIN BbIXOA KOHLEHTpaTopa. B npoTMBHOM chyyae nopaepxvBsaerca
TONbKO YaCTUYHOE paclMpeHne.

2. Ecnv noaknio4eHo HeCKOMbKO BHELWHVX YCTPOIACTB, obuwan Harpyska (HoyToyk v
BHEWHNe yCTpOPICTBa) He Ao/MKHa NpeBblIWaTh MakCUMasbHy0 MOWHOCTL aganTtepa
NWTaHVsA, Haye afanTep NUTaHUsA MOXET BbITY U3 CTPOS.

TexHNYeckmne xapakTepucTKm

Mogens: XMDS05YM

Pasvem: Type-C

Moptei: Type-C/USB-A x 3/HDMI

Bxop: wrekep Type-C, 5 B =3 A (makc.)
Mopt Type-C, 20 B=5 A (makc.)
Boixop: wrekep Type-C, 20 B =
Mopt Type-C, 5B =1,5 A (makc.)

MopTtbl USB-A, 5 B=1,5 A (makc.)

MNoanepxmsaemoe paspeweHue nopta HDMI: 4K@60 ' (makce.)
Pa6ouyan temnepatypa: ot 0 °C go 35 “C

Temnepatypa xpateHus: o1 =10 °C no 40 °C

BnaxHocTb npy xpaHeHuu: <95 %

Cpok cnyx6bl: 3 rog,

WarotoeneHo ans: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Msrotosutens: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(komnaHua Skocuctemsl Mi)

Anpec: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase |, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijng, China
Y106 NONYYNTL JONOAHUTENBHYIO MHOPMaLWIO, MOCeTUTEe canT www.mi.com
CpenaHo B Kntae

Bepcus pykosoacTea nonb3osatens: V1.0

NHdopmaums o cooTBeTCTBIUM Tpe6oBaHNAM

Jleknapauvs o COOTBETCTBMM HOPMaTUBHbIM TpebosaHuam EC
Mei, komnanua Beijing Yueme Technology Co. Ltd. HacToswum
3aAB/IAEM, 4TO JaHHOE 06OPYAOBaHME COOTBETCTBYET TDEGOBAHMAM BCEX

c € AevicTaylowmx AnpekTus EC 1 eBponeiicknx CTaHAapToB C U3MEHEHUAMN

MonHbIi  TEKCT Aeknapauum O  COOTBETCTBIN

HopMmaTVBHbIM TpebosaHuam EC pgocTtyned no cneaylouwemy aapecy:

http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

1 [ONONHEHWAMMU.

NHdpopmaums 06 ytmnmsaumm v nepepaboTKe OTXOA0B 3NEKTPUHECKOTO

V1 3N1EKTPOHHOr0 060PyA0BaHNA

Bce u3aenvs, 0603HaueHHbIE CHIMBONOM PasaenbHOro c6opa oTpabotaHHOro
9MeKTPUYECKOrO 1 9NeKTPOHHOro  obopyaosaHuA  (WEEE, avpektvisa
2012/19/EU), cnenyet yTunnsnpoBarb OTAENbHO OT HECOPTPYEMbIX GbITOBbIX
omx0f108. C LeNbio OXpaHbl 370POBbA 1 3alMThl OKpyXalolell cpeabl Takoe
06opyaoBaHyie HeoBXoAVMO CiaBaTb Ha MepepaboTKy B CrieuyaibHble MyHKTbI
npriema SMIeKTPUYECKOro 1 3NEKTPOHHOTO 0GOPYAOBaHNSA, OrpefeneHHbie
PaBuTENbCTBOM WAV MECTHBIMYM OPraHamu BAacTy. NpasunbHas yTmmsauna n
nepepaboTka NOMOryT NPeAOTBPATUTL BO3MOXHBIE HEraTMBHbIE NOCNEACTBISA
ANA OKPYXalOlLEN CPefibl v 340POBLA HYenoBeka. Yokl y3HaTb, /e HaxoAATCA
TakMe NyHKTbl cOOpa W kak OHM paboTaior, OGpatiTeCh B KOMMaHMIO,
3aHVMAIOLLYIOCH YCTAHOBKOV 0GOPYA0BAHUS, UV B MECTHBIE OPraHbl BNACTU.

CooTBeTCTBINE TEXHNUYECKIM pernameHTam:
TP TC 020/2011 <3neKTpomarHvTHas COBMECTVIMOCTb TEXHUHECKUX CPEACTB»
[H[ TP EASC 037/2016 «O6 orpaHuyeHuy NpUMEeHEHNA ONacHbIX BEWECTB
B U3ENMAX INEKTPOTEXHIK 1 PAANOINEKTPOHUKM

CoO0TBETCTBUE TEXHUYECKIM PerfiaMeHTam:

TP TC 020/2011 «3nekTpoMarHnTHas COBMECTVIMOCTb TEXHUYECKNX CPEACTBY

TP EASC 037/2016 «O6 oOrpaHu4eHun NPUMEHEHWs OMacHbIX BELEeCTB B M3AENnsax
3NEKTPOTEXHIKI 1 PAAVIOBNIEKTPOHIKIY

Tonbko Ans 6LITOBOro MCNONb30BAHUA

Mpasuna 1 ycnoBusA Nepesoakit NPOAYKLUMN:

MpoaykT noNXeH TpaHCNOPTMPOBATLCA B OPUrMHaNLHOI ynakoeke. He noasepraiite npoaykT
[NLaBNIEHMIO MW YAapaM BO BPEMS TPAHCTOPTMPOBKM.

Jlata n3roToBEHWA: CM. Ha ynakoBke

CseneHna 06 nmnopTepe 1 MHdOPMaLNa OTAeNa NOCNeNPOAAXKHOr0 0B6CAYXMBAHNA yKasaHb!
Ha ynaKoBke.

MNpasuna v ycnosnsa peannsaumnu: 6€3 orpaHnyeHNit.

TAPAHTUAHOE YBEAOMNEHWE

Kak knueHT Xiaomi Bbl nonyyaeTe NpemMMyLiecTsa ot AONONHNTENbHbIX rapaHTyi Npu
Komnawms  Xiaomi  npepnaraet
I'apaHTMVIHHe npenmMylwiecTea ANA KANEHTOB, AONONHAOWME, HO He 3ameHAlwmne
3aKOHHble rapaHTVM Balero HalVOHaNbHOrO 3aKOHOAATenbCTBa O 3aluTe Npas
notpe6uTeneit. [POAOMKUTENLHOCTb 1 YCNIOBUA NPABOBbLIX FAPAHTVN NPeACTaBAEHbI B
COOTBETCTBYIOLLNX MECTHBIX 3aKOHaX. [JONOSHUTENbHbIE CBEAEHNS O NPEMMYLLECTBAX
rapaHtuii - ana Beb-caitte  Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. MocnenpoaaxHoe ob6cnyxuBaHne
OCYLIECTBAACTCA B CTPAaHe WAM PErvoHe MOKyMKW, 3a WCKMIOYEHNEM Cly4aes,
3anpelleHHbIX 3aKOHOM, WAW ECAW WHOe MPeayCMOTPEHO KomnaHuen Xiaomi.
Komnanua Xiaomi o6s3yeTca OCywWeCTBNATb PEMOHT, 3aMeHy WM BO3MelleHVe
CTOVMMOCTI NPOAYKTA COMNIACHO YCNOBMAM rapaHT1i AnA NoTpebuTenei u B cnyyasx,
Npe/yCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENCTBOM. [apaHTIA HEe NOKPLIBAET Clly4aun 0BbIYHOTO
9KCMANYaTaLMOHHOIO 13HOCA, GOPC-MAXKOPOB, 310yNOTPEBNEHNA U NOBPEXAEHN
B pesynbrate XxanatHOCTM WAW MO BWHE MNonb3oBaTena. KoHTakTHbIM nvuom ana
NoOCNenpoAaXHOro OBCNYXMBAHNA MOXET GbiTb NI060€ NLO M3 aBTOPU30BaHHOM
CepBUCHOIT ceTn Xiaomi, aBTOpK30BaHHbI ANCTprbboTOP Xiaomi nnu npopaased, y
KOTOPOro Bbl NPUOGPENM NPoaykt. ECin y Bac BO3HWKAW Kakine-nubo BOMPOCH,
06paTuTeCh K COOTBETCTBYIOLLEMY MWL B KOMMaHMM Xiaomi.

HacToAuas rapaHTvia He pacnpocTpaHAeTca Ha [OHKOHT 1 TaliBaHb.

HacToswas rapaHTis He NOKPbLIBAET NPOAYKTbI, KOTOPbIE HE GbiIv AONXKHbIM 06Pa3om
VIMMNOPTUPOBaHDI, BbINN N3rOTOBNEHBI HE KoMNaHWel Xiaomi u/unu NpuobpeTeHs! He
y Xiaomi nubo ee oduunansHoro npeactasutens. CornacHo paeiicTaylolemy
3aKOHO/IATeNbCTBY, Bbl MOXETe PacCunTbiBaTh Ha rapaHTiu oT 0dUUMaNbHOrO
ANCTPNGBLIOTOPA, KOTOPBIV NpoAan NpoaykT. MoaTtoMy KoMnaHwsa Xiaomi npeanaraet
06palaThca K NPOAABLY, Y KOTOPOro Bbl NPUOBPENV NPOAYKT.

OnpeaeneHHbIX  YCNoBUAX. onpeneneHHole

notpebuteneit cm. Ha oduuUManbHoM




Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para
futuras consultas.

Descripcion del producto

Ranura de
almacenamiento
para conector

Tipo-C Puerto Tipo-C

Conector
Tipo-C

Xiaomi

SRRl

Puerto USB-A x 3

=]

Puerto HDMI

Contenido del paquete

x1aomi

Concentrador 5 en1Tipo C

Manual de usuario

Nota:

Las ilustraciones del producto y los accesorios del manual de usuario son solo para
fines de referencia. El producto y las funciones actuales pueden variar debido a
mejoras del producto.

Modo de uso

1. Proyeccion de la pantalla del portéatil en un dispositivo de visualizacion externo.
Conecte un dispositivo de visualizacién externo al concentrador mediante un
cable HDMI como se muestra arriba. Pulse B v P en el teclado simultaneamente
y seleccione un modo de proyeccion de Windows para iniciar la proyeccion.

Nota:

Aseglrese de que el cable de datos sea compatible con HDMI 2.0 o superior, el
puerto Tipo-C del portatil sea compatible con DP1.4 o superior, la pantalla sea
compatible con la entrada 4K@60 Hz y la interfaz HDMI sea compatible con la
salida de ultra alta definicién (UHD) 4K@60 Hz (méax.).

2. Suministro de alimentacion al portatil a través del puerto Tipo-C del concentrador

Conecte el conector Tipo-C de un adaptador de corriente al concentrador como se
muestra arriba para cargar el portatil.

Nota:

1. Asegurese de que el portatil se puede cargar a través del puerto Tipo-C.

2. Aseglirese de utilizar el adaptador de corriente original del portatil compatible con
PD3.0 o, de lo contrario, es posible que el portétil o el concentrador no funcionen
correctamente.

3. Conexion de dispositivos USB-A externos

A
0

Conecte los dispositivos USB-A al concentrador como se muestra arriba.
A continuacion, el portatil reconocera automaticamente los dispositivos.

T -

Nota:

1. Si los dispositivos USB-A requieren una corriente mayor que la salida USB-A
maxima del concentrador o |a salida Tipo-C méaxima del portétil, es posible que los
dispositivos USB-A no funcionen correctamente.

2. Puede conectar el adaptador de corriente del portatil al puerto Tipo-C del
concentrador para mejorar la potencia de salida.




4. Conexion a un dispositivo externo Tipo-C

i

Conecte el dispositivo Tipo-C al concentrador como se muestra arriba.
A continuacion, el portatil reconocera automaticamente el dispositivo.

Nota: Si el dispositivo Tipo-C requiere una corriente mayor que la salida Tipo-C
méaxima del concentrador o el portétil, es posible que su Tipo-C no funcione
correctamente.

5. Combinacion habitual de escritorio

Nota:

1. Antes de utilizar el concentrador, compruebe si el puerto Tipo-C del portatil
dispone de todas las funciones. Si es asi, puede admitir la salida completa del
concentrador; si no, solo puede admitir la ampliacién parcial.

2. Si se conectan varios dispositivos externos, mantenga la carga del portatil
y de los dispositivos externos dentro de la potencia maxima del adaptador de
corriente. Sino lo hace, este podria resultar dafiado.

Especificaciones

Modelo: XMDS05YM

Conector: Tipo-C

Puertos: Tipo-C/USB-A x 3/HDMI

Entrada: conector Tipo-C 5V = 3 A (méx.)

Puerto Tipo-C 20 V=5 A (méax.)

Salida: conector Tipo-C 20 V =4,5 A (max.)

Puerto Tipo-C 5V =15 A (méax.)

Puertos USB-A 5V =1,5 A (méx.)

Resolucion admitida por el puerto HDMI: 4K@60 Hz (méx.)
Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 35 °C

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricado por: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(una empresa Mi Ecosystem)

Direccion: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase I, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Para obtener més informacion, visite www.mi.com

Fabricado en China

Version del manual del usuario: V1.0

Informacion sobre el cumplimiento de la normativa

Declaracién de conformidad de la UE

Nosotros, Beijing Yueme Technology Co,, Ltd., por la presente, declaramos
c € que este equipo cumple con las Directivas y Normas Europeas aplicables, y
sus enmiendas. El texto completo de la Declaracion de conformidad de la
UE se encuentra disponible en la siguiente direccién de internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

Informacion sobre la eliminacion y reciclaje de RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no
deben mezclarse con residuos domésticos no seleccionados. En
cambio, se debe proteger la salud humana y el medio ambiente
entregando su equipo desechado en un punto de recoleccién
designado para el reciclaje de residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a prevenir las posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Para obtener mas informacién sobre la ubicacion y los términos y
condiciones de dichos puntos de recogida, péngase en contacto con el
instalador o con las autoridades locales.

AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas
circunstancias. Xiaomi ofrece a consumidores especificos beneficios en las garantias
que son complementarios y no sustitutivos de cualquier garantia legal contemplada
en su legislacion nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias
legales se contemplan en la legislacion local respectiva. Para mas informacion
acerca de los beneficios del consumidor en las garantias, dirfjase a la pagina web
oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Excepto cuando la
ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedara
limitado al pafs o regién de compra original. Bajo la garantfa del consumidor, en la
maxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su criterio, reparara, reemplazara o le
reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o
dafios provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantfa. La
persona de contacto del servicio posventa puede ser cualquier persona de la red
de servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el
vendedor final que vendié los productos. Si tiene alguna duda, péngase en
contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Las presentes garantfas no se aplican en Hong Kong y Taiwan.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé
debidamente y/o no fueron adquiridos a Xiaomi o a un vendedor oficial de Xiaomi
no estan cubiertos por las presentes garantfas. De acuerdo con la ley aplicable,
usted puede beneficiarse de las garantfas del minorista no oficial que vendié el
producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista
al que compré el producto.




Lisez attentivement ce manuel avant toute utilisation et conservez-le pour pouvoir
le consulter ultérieurement.

Présentation du produit

Connecteur
Type-C
Emplacement

de stockage Port Type-C

Connecteur
Type-C

Xiaomi
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Port HDMI

Contenu du paquet

x1aomi

Boitier Type-C 5-en-1

Manuel d'utilisation

Remarque:

Les illustrations du produit et de ses accessoires présentes dans le manuel
dutilisation sont uniquement fournies a titre indicatif. Le produit actuel et les
fonctions effectives peuvent varier en raison des améliorations apportées au produit.

Utilisation

1. Projection de I'écran de votre ordinateur portable sur un dispositif d'affichage
externe. Connectez un dispositif d'affichage externe au concentrateur via un cable
HDMI comme indiqué ci-dessus. Appuyez simultanément sur les touches B et P du
clavier et sélectionnez un mode de projection Windows pour démarrer la
projection.
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Remarque :

Veuillez vous assurer que le cable de données prend en charge le format HDMI 2.0
ou supérieur, que le port Type-C de l'ordinateur portable prend en charge le format
DP1.4 ou supérieur, que l'écran prend en charge l'entrée 4K@60 Hz et que
l'interface HDMI prend en charge la sortie Ultra haute définition (UHD) 4K@60 Hz
(max.).

2. Alimentation de l'ordinateur portable via le port Type-C du boitier

Branchez le connecteur Type-C d'un adaptateur secteur sur le boitier comme
indiqué ci-dessus pour charger l'ordinateur portable.

Remarque :

1. Assurez-vous que votre ordinateur portable peut étre chargé via son port Type-C.
2. Assurez-vous d'utiliser I'adaptateur secteur d'origine de votre ordinateur portable qui
prend en charge PD3.0, sinon l'ordinateur portable ou le concentrateur risque de mal
fonctionner.

3. Connexion de périphériques USB-A externes
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Connectez vos périphériques USB-A au boitier comme indiqué ci-dessus, puis
votre ordinateur portable reconnaitra automatiquement les périphériques.

Remarque:

1. Si vos périphériques USB-A nécessitent un courant supérieur a la sortie USB-A
maximale du concentrateur ou a la sortie Type-C maximale de votre ordinateur
portable, vos périphériques USB-A risquent de ne pas fonctionner correctement.
2. Vous pouvez brancher I'adaptateur secteur de votre ordinateur portable sur le
port Type-C du boitier pour améliorer la puissance de sortie.




4. Connexion d'un périphérique externe Type-C

Connectez votre périphérique Type-C au boitier comme indiqué ci-dessus, puis
votre ordinateur portable reconnaitra automatiquement le périphérique.

Remarque : Si votre périphérique Type-C nécessite une puissance supérieure
a la sortie Type-C maximale du boitier ou de I'ordinateur portable, il se peut que
votre Type-C ne fonctionne pas correctement.

5. Combinaison de bureau habituelle

Remarque:
1. Avant d'utiliser le boitier, vérifiez que le port Type-C de votre ordinateur portable
est doté de toutes les fonctionnalités. Si oui, il peut prendre en charge la sortie

complete du boitier; si non, il ne peut prendre en charge qu'une extension partielle.

2. Lorsque plusieurs appareils externes sont connectés, veillez a ce que la charge
de votre ordinateur portable et des appareils externes ne dépasse pas la puissance
maximale de l'adaptateur secteur, faute de quoi I'adaptateur pourrait étre
endommagé.

Caractéristiques

Modele: XMDS05YM

Connecteur: Type-C

Ports: Type-C/USB-A x 3/HDMI

Entrée: Connecteur Type-C 5V =3 A (max.)

Port Type-C 20 V=5 A (max.)

Sortie: Connecteur Type-C 20 V= 4,5 A (max.)

Port Type-C 5V =15 A (max.)

Ports USB-A5V =15A (max.)

Résolution prise en charge par le port HDMI: 4K@60 Hz (max.)
Température de fonctionnement: 0 °C 4 35°C

Fabriqué pour: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricant: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(une société Mi Ecosystem)

Adresse: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase |, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijng, China
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Fabriqué en Chine

Version du manuel d'utilisation : V1.0

Informations sur la conformité et les réglementations

Déclaration de conformité pour I'Union européenne
Par la présente, nous, Beijing Yueme Technology Co,, Ltd., déclarons que
cet équipement est conforme aux directives et normes européennes
c € applicables, ainsi qua leurs amendements. Lintégralité de la déclaration
de conformité pour 'UE est disponible a l'adresse suivante :
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informations sur la réglementation DEEE sur la mise au rebut et le
recyclage

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets
déquipements électriques et électroniques (DEEE dans la Directive
européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés aux déchets
ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de
l'environnement et de la santé humaine en apportant équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les
autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront
déviter tout impact potentiellement négatif sur l'environnement et la
santé humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour
obtenir plus d'informations concernant I'emplacement ainsi que les
conditions dutilisation de ce type de point de collecte.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions
de garanties supplémentaires. Xiaomi offre a certains consommateurs des
avantages de garantie qui sont parallélement &, et non a la place de, n'importe
quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur.
La durée et les conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les
lois locales afférentes. Pour plus d'informations sur les avantages du droit du
consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou
promesse contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a
la région de l'achat initial. Conformément a la garantie du consommateur, dans la
pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, a sa discrétion, réparer, changer ou
rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés
par la négligence ou par la faute de I'utilisateur ne sont pas justifiés. La personne a
contacter pour le service aprés-vente peut étre nimporte quelle personne de
service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a
vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que
Xiaomi peut identifier.

Les présentes garanties ne s'appliquent pas a Hong Kong et a Taiwan.

Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n‘ont pas été diment
fabriqués par Xiaomi et/ou n'ont pas été diment obtenus chez Xiaomi ou un
vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes garanties.
Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis
le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite a
contacter le détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.

A DEPOSER
EN MAGASIN

A DEPOSER
EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle ou

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Lees vdor gebruik deze handleiding zorgvuldig door en bewaar deze om later te
kunnen raadplegen.

Productoverzicht

Opslagsleuf voor

Type-C-connector Type-C-poort

Type-C-
connector

Xiaomi

E=Ri==Ri==R=]

Bw USB-A-poort x 3

HDMI-poort

Inhoud pakket

xi1aomi

5-in-1Type-C-hub

Gebruikershandleiding

Opmerking:

Afbeeldingen van het product en accessoires in de gebruikershandleiding zijn
alleen ter referentie. Het daadwerkelijke product en de functionaliteit kunnen
variéren door productverbeteringen.

Hoe te gebruiken

1. Het scherm van uw laptop projecteren op een extern weergaveapparaat.
Sluit een extern weergaveapparaat aan op de hub via een HDMI-kabel, zoals
hierboven wordt weergegeven. Druk tegelik op BB en P op het toetsenbord
en selecteer een Windows-projectiemodus om de projectie te starten.

Opmerking:

Zorg ervoor dat de gegevenskabel HDMI 2.0 of hoger ondersteunt, de Type-C-poort
van de laptop DP14 of hoger ondersteunt, de display invoer van 4K@60 Hz
ondersteunt en de HDMl-interface UHD-uitvoer (Ultra High-Definition) van 4K@60
Hz (max.) ondersteunt.

2. De laptop van stroom voorzien via de Type-C-poort van de hub

Sluit de Type-C-connector van een voedingsadapter aan op de hub, zoals
hierboven wordt weergegeven, om de laptop op te laden.

Opmerking:

1. Controleer of uw laptop kan worden opgeladen via de Type-C-poort.

2. Zorg ervoor dat u de originele voedingsadapter van uw laptop gebruikt die PD3.0
ondersteunt. Anders werkt de laptop of de hub mogelijk niet.

3. Externe USB-A-apparaten aansluiten

Sluit uw USB-A-apparaten aan op de hub, zoals hierboven wordt weergegeven.
Vervolgens kan uw laptop de apparaten automatisch herkennen.

Opmerking:

1. Als uw USB-A-apparaten een grotere stroomsterkte nodig hebben dan de
maximale USB-A-uitvoer van de hub of de maximale Type-C-uitvoer van uw laptop,
werken uw USB-A-apparaten mogelijk niet naar behoren.

2. U kunt de voedingsadapter van uw laptop aansluiten op de Type-C-poort van de
hub om het uitgangsvermogen te verbeteren.
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4. Een extern Type-C-apparaat aansluiten

Sluit uw Type-C-apparaat aan op de hub, zoals hierboven wordt weergegeven.
Vervolgens kan uw laptop het apparaat automatisch herkennen.

Opmerking: Als uw Type-C-apparaat een grotere stroomsterkte nodig heeft dan de
maximale Type-C-uitvoer van de hub of laptop, werkt uw Type-C mogelijk niet naar
behoren.

5. Typische desktopcombinatie

Opmerking:

1. Controleer véér gebruik van de hub of de Type-C-poort van uw laptop de
volledige functionaliteit heeft. In dat geval kan deze de uitvoer met volledige
functionaliteit van de hub gebruiken. Anders wordt alleen een gedeeltelijke
uitbreiding ondersteund.

2. Als er meerdere externe apparaten zijn aangesloten, houdt u de lading van uw
laptop en externe apparaten onder het maximale vermogen van de
voedingsadapter. Anders kan de voedingsadapter beschadigd raken.

Specificaties

Model: XMDS05YM

Connector: Type-C

Poorten: Type-C/USB-A x 3/HDMI

Ingang: Type-C-connector 5V =3 A (max.)

Type-C-poort 20V =5 A (max.)

Uitgang: Type-C-connector 20 V=4,5 A (max.)

Type-C-poort 5V =15 A (max.)

USB-A-poorten 5V =1,5 A (max.)

Ondersteunde resolutie van HDMI-poorten: 4K@60 Hz (max.)
Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 35 °C

Geproduceerd voor: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Geproduceerd door: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(een Mi Ecosystem-bedrijf)

Adres: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase |, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijng, China
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Gemaakt in China

Versie gebruikershandleiding: V1.0

Informatie naleven van de wet- en regelgeving

EU-conformiteitsverklaring
Wij Beijing Yueme Technology Co., Ltd. verklaren hierbij dat dit apparaat
voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en Europese normen en
C € wijzigingen. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informatie over recycling en verwijdering van AEEA

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen
niet worden vermengd met ongesorteerd huishoudelijk afval. In plaats
daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door uw
afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen
inzamelpunten voor de recycling van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of plaatselijke
autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve
gevolgen voor het milieu en de algemene gezondheid helpen
voorkomen. Neem contact op met de installateur of uw plaatselijke
autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden
van deze inzamelpunten.

GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende
garantie. Xiaomi biedt speciale garantievoordelen voor consumenten als
aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie waarin voorzien
wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband
houden met juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving.
Raadpleeg voor meer informatie over de garantievoordelen voor consumenten de
officiéle website van Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door
Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar de
oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie, voor
zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie,
vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht, onjuist
gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen
niet onder de garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere
persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende
distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien
u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

De huidige garanties zijn niet van toepassing in Hong Kong en Taiwan.
Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn
geproduceerd door Xiaomi en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi
of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet onder deze garanties.
Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de
niet-officiéle verkoper die het product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom
contact op te nemen met de verkoper van wie u het product hebt gekocht.
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Przed rozpoczgciem korzystania z produktu nalezy doktadnie zapozna¢ sig
z niniejszg instrukcja i zachowac jg na przysztosé.

Przeglad produktu

Gniazdo

pamieci typu C Port typu C

Ztacze
typu C

Xiaomli

3 porty USB-A

Port HDMI

Zawarto$¢ opakowania

Xiaomi

Koncentrator 5w 1ze ztagczem typu C

Instrukcja obstugi

Uwaga:

Ilustracje produktu i akcesoriéw przedstawione w niniejszej instrukcji obstugi stuza
jedynie jako odniesienie. Rzeczywisty produkt i funkcje moga rézni¢ sie od
przedstawionych w zwigzku z ulepszeniami produktu.

Jak uzywacé

1. Wyswietlanie zawartosci ekranu laptopa na zewnetrznym urzadzeniu wyswietlajgcym.
Podtacz zewnetrzne urzadzenie wyswietlajgce do koncentratora kablem HDMI, jak
pokazano powyzej. Aby rozpocza¢ wyséwietlanie, jednoczesnie nacisnij B8 iPna
klawiaturze, a nastepnie wybierz tryb projekcji w systemie Windows.
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Uwaga:

Upewnij sie, ze kabel do przesytu danych obstuguje standard HDMI 2.0 lub nowszy,
port typu C w laptopie jest zgodny ze standardem DP 1.4 lub nowszym, wyéwietlacz
obstuguje sygnat wejsciowy 4K z czestotliwoscig 60 Hz, a ztagcze HDMI obstuguje
sygnat wyjéciowy Ultra High-Definition (UHD) 4K z czestotliwosécig (maksymalnie)
60 Hz.

2. Zasilanie laptopa z portu typu C koncentratora

Podtacz ztacze typu C zasilacza do koncentratora, jak pokazano powyzej, aby
natadowac laptop.

Uwaga:

1. Upewnij sig, Ze laptop mozna tadowac¢ przez port typu C, w ktéry jest wyposazony.
2. Pamietaj, aby uzywac oryginalnego zasilacza laptopa, obstugujacego PD 3.0, w
przeciwnym razie laptop lub koncentrator mogg dziata¢ nieprawidtowo.

3. Podtaczanie zewnetrznych urzadzen z portem USB-A

Podtacz urzadzenia z portem USB-A do koncentratora, jak pokazano powyzej,
a laptop automatycznie je rozpozna.

Uwaga:

1. Jesli urzgdzenia z portem USB-A wymagajg wiekszej mocy niz maksymalna moc
wyj$ciowa portu USB-A koncentratora lub maksymalna moc wyjéciowa portu typu
C laptopa, dziatanie urzadzen z portem USB-A moze by¢ nieprawidtowe.

2. Aby zwigkszy¢ moc wyjéciowa, mozesz podtgczyc¢ zasilacz laptopa do portu typu
C koncentratora.
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4. Podtgczanie zewnegtrznego urzadzenia z portem typu C

Podtacz urzgdzenie z portem typu C do koncentratora, jak pokazano powyzej,
a laptop automatycznie je rozpozna.

Uwaga: jeéli urzadzenie z portem typu C wymaga wigkszej mocy niz maksymalna
moc wyjéciowa zfgcza typu C koncentratora lub laptopa, dziatanie urzadzenia
z portem typu C moze by¢ nieprawidtowe.

5. Typowa kombinacja biurkowa

Uwaga:

1. Przed uzyciem koncentratora sprawd?, czy port typu C laptopa obstuguje
wszystkie funkcje. Jesli tak, moze obstugiwa¢ wyjécie koncentratora w petnym
zakresie, jesli nie, bedzie obstugiwac tylko niektére funkcje.

2. Jesli podtaczonych jest wiele urzadzen zewnetrznych, nalezy utrzymywaé
obcigzenie laptopa i urzadzen zewnetrznych w maksymalnym zakresie mocy
zasilacza, w przeciwnym razie moze dojé¢ do awarii zasilacza.

Dane techniczne

Model: XMDS05YM

Ztacze: typu C

Porty: typu C/3 x USB-A/HDMI

Wejscie: ztacze typu C, 5V =3 A (maks.)

Port typu C, 20 V=5 A (maks.)

Wyjscie: ztacze typu C, 20V =4,5 A (maks.)

Port typu C, 5V =1,5 A (maks.)

Porty USB-A, 5V =1,5 A (maks.)

Rozdzielczo$¢ obstugiwana przez porty HDMI: 4K przy 60 Hz (maks.)
Temperatura eksploatacji: od 0°C do 35°C

Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Producent: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(spotka Mi Ecosystem)

Adres: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase |, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijng, China
Wiecej informacji: www.mi.com

Wyprodukowano w Chinach

Wersja instrukcji obstugi: V1.0

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

Deklaracja zgodnosci UE
Ninigjszym firma Beijing Yueme Technology Co, Ltd. deklaruje zgodnos$¢
produktu zwymogami odpowiednich dyrektyw oraz norm europejskich wraz ze
C € zmianami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej
stronie internetowe:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem s uznane za odpady
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywg
2012/19/UE) i nie mogg by¢ wyrzucane po zakoficzeniu okresu uzytkowania
wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska

naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu
utylizacji wyznaczonego przez instytucje rzgdowe lub lokalne. Prawidtowe

|
usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym
negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od
instalatora.

GWARANCJA

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystuguja w okreslonych
okoliczno$ciach dodatkowe gwarancje. Firma Xiaomi oferuje okre$lone gwarancje
konsumenckie, ktére stanowig uzupetnienie rekojmi przewidzianych krajowym
prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepujg. Okres obowigzywania i warunki
rekojmi sg okre$lone w odpowiednich przepisach lokalnych. Wigcej informacii
na temat korzyéci wynikajacych z gwarancji konsumenckiej mozna znalez¢ na
oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Ustugi posprzedazne ograniczajg sig do kraju lub regionu, w ktérym dokonano
pierwotnego zakupu, chyba ze obowigzujgce prawo zabrania natozenia takiego
ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne zobowiazanie.
W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez prawo
zakresie, firma Xiaomi zobowigzuje sig wedtug wtasnego uznania naprawic¢ produkt,
wymieni¢ go lub zwrdci¢ jego koszt. Normalne zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe
uzywanie lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie uzytkownika lub z jego
winy nie sa objete gwarancja. Osoba kontaktowg
w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w autoryzowanej sieci
serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca,
ktory sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwoéci nalezy
skontaktowac sie z odpowiednig osoba wskazang przez firme Xiaomi.

Niniejsze gwarancje nie majg zastosowania w Hongkongu i Tajwanie.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez
firme Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy
firmy Xiaomi, nie s3 objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowigzujgcym
prawem uzytkownikowi moga przystugiwac¢ udzielone przez
nieoficjalnego sprzedawce, ktory sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi
zacheca do skontaktowania sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.

gwarancje
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Leia este manual com atengéo antes de utilizar o produto e guarde-o para referéncia
futura.

Visdo geral do produto

Ranhura de
armazenamento

do conetor Tipo C Porta Tipo C

Conetor
Tipo C

Xiaomli

Porta USB-A x 3

Porta HDMI

Conteldos da embalagem

Xiaomi

Hub TipoC5em 1

Manual do utilizador

Nota:

As ilustragées do produto e os acessérios no manual do utilizador sdo apenas para
referéncia. O verdadeiro produto e respetivas fungdes podem variar consoante os
melhoramentos.

Como utilizar

1. Projetar o ecra do computador portatil para um dispositivo de visualizagao
externo. Ligue um dispositivo de visualizagdo externo ao hub através de um
cabo HDMI, conforme ilustrado acima. Prima @ e P no teclado em simultaneo
e selecione um modo de projegdo do Windows para iniciar a projegao.

Nota:

Certifique-se de que o cabo de dados é compativel com HDMI 2.0 ou superior,
que a porta Tipo C do computador portatil ¢ compativel com DP1.4 ou superior,
que o ecrd é compativel com entrada 4K a 60 Hz e que a interface HDMI
é compativel com saida 4K a 60 Hz (max.) de Ultra High-Definition (UHD).

2. Fornecer alimentag&do ao computador portatil através da porta Tipo C do hub

Ligue o conetor Tipo C de um transformador ao hub, conforme indicado acima,
para carregar o computador portatil.

Nota:

1. Certifique-se de que o computador portatil pode ser carregado através da porta
Tipo C.

2. Certifique-se de que utiliza o transformador original do computador portatil
compativel com PD3.0, caso contrario o computador portatil ou o hub podem ter
problemas de funcionamento.

3. Ligar dispositivos USB-A externos

“-—--- -

Ligue os seus dispositivos USB-A ao hub, como indicado acima, e o seu computador
portatil reconhecera automaticamente os dispositivos.

Nota:

1. Se os dispositivos USB-A necessitarem de uma corrente superior a saida USB-A
maxima do hub ou a saida Tipo C maxima do computador portétil, os dispositivos
USB-A poderdo ndo funcionar corretamente.

2. Pode ligar o transformador do computador portatil & porta Tipo C do hub para
melhorar a poténcia de saida.
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4. Ligar um dispositivo externo Tipo C

Ligue o dispositivo Tipo C ao hub, como indicado acima, e o computador portatil
reconhecerd automaticamente o dispositivo.

Nota: Se o dispositivo Tipo C necessitar de uma corrente superior a saida maxima
Tipo C do hub ou do computador portétil, o dispositivo Tipo C pode ndo funcionar
corretamente.

5. Combinagao habitual do ambiente de trabalho

Nota:

1. Antes de utilizar o hub, verifique se a porta Tipo C do computador portatil tem
todas as funcionalidades. Em caso afirmativo, pode suportar a saida de todos os
recursos do hub; em caso negativo, pode suportar apenas uma extensdo parcial.

2. Se estiverem ligados varios dispositivos externos, mantenha a carga do
computador portatil e dos dispositivos externos dentro da poténcia maxima do
transformador, caso contrério, o transformador pode ficar danificado.

Especificacdes

Modelo: XMDS05YM

Conetor: Tipo C

Portas: Tipo C/USB-A x 3/HDMI

Entrada: Conetor Tipo C5V =3 A (méax.)

Porta Tipo C20 V=5 A (méax.)

Safda: Conetor Tipo C 20 V=45 A (max.)
PortaTipoC5V =15 A (méx.)

Portas USB-A5V =15 A (méx.)

Resolugdo suportada pela porta HDMI: 4K a 60 Hz (méax.)
Temperatura operacional: 0 °C a 35 °C

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricante: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(Uma empresa do Ecossistema Mi)

Morada: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase |, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijng, China
Para mais informagdes, consulte o site www.mi.com

Fabricado na China

Versdo do Manual do utilizador: V1.0

Informag&o sobre o cumprimento da regulamentagéao

Declaragao de conformidade da UE
A Beijing Yueme Technology Co, Ltd., pelo presente, declara que este
equipamento estd em conformidade com as diretivas e normas europeias
c € aplicaveis, e as respetivas alteragdes. O texto completo da declaracdo de
conformidade da UE esta disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informagdes sobre a eliminagao e reciclagem de REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos (REEE, conforme a
Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser misturados com residuos
domeésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a
salide humana e o meio ambiente e entregar o respetivo equipamento
num ponto de recolha designado para reciclagem de residuos de
equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas
autoridades locais. A correta eliminagdo e a reciclagem ajudardo a
prevenir eventuais consequéncias negativas para o meio ambiente e a
salide humana. Para obter mais informagées sobre os locais e os termos
e condigbes de tais pontos de recolha, entre em contacto com a
entidade responsavel pela instalagdo ou com as autoridades locais.

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de
determinadas condigées. A Xiaomi oferece vantagens especificas sobre
a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um substituto de,
quaisquer garantias legais fornecidas pela legislagdo nacional do cliente.
Os termos e as condigdes relacionadas com garantias legais sdo fornecidas
pela respetiva legislagao local. Para mais informagdes sobre as vantagens da garantia do
cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo
se proibido pela legislagdo ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de
pés-venda deverdo ser limitados ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com
a garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ir4, a seu proprio critério, reparar,
substituir ou reembolsar o produto. A garantia ndo cobre a utilizagdo e o desgaste normal,
situagdes de forga maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa
do utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pés-venda pode ser qualquer
pessoa na rede de servigos autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da
Xiaomi ou o vendedor final que Ihe vendeu os produtos. Em caso de divida,
contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

As presentes garantias ndo se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

Os produtos que ndo foram devidamente importados e/ou ndo foram
devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou ndo foram devidamente adquiridos a
Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram cobertos pelas
presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias do
retalhista nao oficial que Ihe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda
que entre em contacto com o retalhista a quem comprou o Produto.
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgféltig durch und
bewahren Sie sie auf, um zukiinftig die Informationen nachlesen zu kénnen.

Produktiibersicht
Typ-C-
Anschluss-
Steckplatz Typ-C-Port
Typ-C-An- m]“
schluss
E EL
o -
o
||l
USB-A-Port x 3
HDMI-Port
Verpackungsinhalt
x1a0mi
5-in-1Typ-C-Hub
2]

Bedienungsanleitung

Hinweis:

Abbildungen des Produkts und des Zubehdrs in der Bedienungsanleitung dienen
nur als Referenz. Die tatsachlichen Produkte und Funktionen kénnen aufgrund von
Produktverbesserungen variieren.

Verwendung

1. Projektion lhres Laptop-Bildschirms auf ein externes Anzeigegerét. SchlieBen
Sie ein externes Anzeigegerat Uber ein HDMI-Kabel an den Hub an, wie in der
Abbildung oben dargestellt. Driicken Sie gleichzeitig
und wéhlen Sie einen Windows-Projektionsmodus, um die Projektion zu starten.

und P auf der Tastatur,

.
t
i@-
—m,

Hinweis:

Bitte beachten Sie, dass das Datenkabel den HDMI-Standard 2.0 oder héher
unterstiitzt, dass der Typ-C-Port des Laptops den DP-Standard 1.4 oder héher
unterstiitzt, dass der Bildschirm den 4k bei 60 Hz-Eingang unterstiitzt und dass die
HDMI-Schnittstelle den Ultra High-Definition (UHD) 4k bei 60 Hz (Max.) Ausgang
unterstitzt.

2. Energieversorgung des Laptops tiber den Typ-C-Port des Hubs

SchlieBen Sie den Typ-C-Anschluss eines Netzteils an den Hub an, wie in der
Abbildung oben dargestellt, um den Laptop zu laden.

Hinweis:

1. Bitte beachten Sie, dass Ihr Laptop {ber seinen Typ-C-Port aufgeladen werden
kann.

2. Achten Sie darauf, dass Sie das Originalnetzteil Ihres Laptops verwenden, das PD3.0
unterstiitzt, ansonsten kann es zu Fehlfunktionen des Laptops oder des Hubs fihren.

3. Anschluss von externen USB-A-Geréten

D -

SchlieRen Sie lhre USB-A-Geréte an den Hub an, wie in der Abbildung oben dargestellt,
dann erkennt Ihr Laptop die Geréte automatisch.

Hinweis:

1. Bendtigen Ihre USB-A-Geréte einen héheren Strom als der maximale USB-A-Ausgang des
Hubs oder der maximale Typ-C-Ausgang lhres Laptops, funktionieren lhre
USB-A-Gerate maoglicherweise nicht richtig.

2. Sie kénnen das Netzteil Ihres Laptops an den Typ-C-Port des Hubs anschlieBen,
um die Ausgangsleistung zu erh6hen.
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4. Anschluss von externem Typ-C-Gerat

SchlieBen Sie Ihr Typ-C-Gerét an den Hub an, wie in der Abbildung oben dargestellt,
dann erkennt Ihr Laptop das Gerat automatisch.

Hinweis: Wenn Ihr Typ-C-Gerét eine héhere Stromstéarke benétigt als die maximale
Typ-C-Ausgangsleistung des Hubs oder Laptops, funktioniert Ihr Typ-C moglicherweise
nicht richtig.

5. StandardmaBige Desktop-Kombination

Hinweis:

1. Bevor Sie den Hub verwenden, tiberpriifen Sie bitte, ob der Typ-C-Port Ihres Laptops
tiber alle Funktionen verfligt. In diesem Fall kann er die vollstandige Ausgabe des Hubs
unterstitzen. Wenn nicht, kann er nur eine teilweise Erweiterung unterstiitzen.

2. Wenn mehrere externe Gerate angeschlossen sind, achten Sie bitte darauf, dass
die Belastung lhres Laptops und der externen Geréte innerhalb der maximalen
Leistung des Netzteils liegt, da sonst das Netzteil beschadigt werden kann.

Spezifikationen

Modell: XMDS05YM

Anschluss: Typ-C

Ports: Typ-C/USB-A x 3/HDMI

Eingang: Typ-C-Anschluss 5V =3 A (Max.)

Typ-C-Port 20 V=5 A (Max.)

Ausgang: Typ-C-Anschluss 20 V=45 A (Max.)
Typ-C-Port 5V =1,5 A (Max.)

USB-A-Ports 5V =15 A (Max.)

Unterstiitzte HDMI-Port-Auflosung: 4K bei 60 Hz (Max.)
Betriebstemperatur: 0 °C bis 35 °C

Hergestellt fiir: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Hersteller: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(ein Unternehmen von Mi Ecosystem)

Adresse: Room €608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase I, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijng, China
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Hergestellt in China

Bedienungsanleitung-Version: V1.0

Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften

EU-Konformitétserklarung
Wir, Beijing Yueme Technology Co., Ltd., bestatigen hiermit, dass dieses
Gerat mit den geltenden Verordnungen und europaischen Normen sowie
C E etwaigen Ergdnzungen in Einklang steht. Der vollstdndige Wortlaut der
EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
abrufbar: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréaten

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das
Produkt einer getrennten Erfassung fiir elektrische und elektronische
Gerate zugefiihrt werden muss und nicht tber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien
und Lampen, die nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe
aus dem Gerdt und entsorgen diese Uber die offiziellen Sammelstellen
fur Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates knnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges
Altgerat unentgeltlich zuriickgeben. Elektrogerdte mit einer Kantenldnge von
maximal 25 cm konnen unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie in Geschéften des
Lebensmittelhandels (z.B. Supermarkten, Lebensmitteldiscountern, Drogerien) mit
einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt
bereitstellen, abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss.
GroBere Elektrogerdte konnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhofen
abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgeméRe
Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Fiir weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, lhren
ortlichen Abfallentsorger oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben
haben.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von
zusatzlichen Garantien. Xiaomi bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen
zusétzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige nationale Verbraucherrecht
festgelegten gesetzlichen Gewéhrleistung. Die gesetzlichen Gewahrleistungsfristen
und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere
Informationen zu den Garantieleistungen fiir Verbraucher finden Sie auf der Website
von Xiaomi unter https://www.mi.com/global/support/warranty. Sofern dies nicht
gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi versprochen wurde, ist der
Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt.
Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich
zuldssig, nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten.
Normale Abnutzung, hohere Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch
Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht
der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz
von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch
den Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich
bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Diese Garantieerkldrung ist nicht auf Hong Kong und Taiwan anwendbar.

Produkte, die nicht ordnungsgemiR eingefihrt wurden und/oder nicht
ordnungsgemal von Xiaomi hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgemaf
von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi erworben wurden, fallen nicht
unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen gegen
Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung
gegenseitiger Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Féllen
ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben.
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Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso del dispositivo
e conservarlo per ogni riferimento futuro.

Panoramica del prodotto

Slot memoria
con connettore
Tipo-C

|

Porta Tipo-C

Connettore
Tipo-C

Xiaomi

Porta USB-A x 3

Porta HDMI

Contenuto della confezione

Xiaomi

Hub Tipo-C 5-in-1

Manuale utente

Nota:

Le illustrazioni del prodotto e degli accessori nel manuale utente sono
esclusivamente a scopo di riferimento. Il prodotto effettivo e le relative funzioni
possono variare a causa dei miglioramenti apportati al prodotto stesso.

Come utilizzare

1. Proiettare lo schermo del laptop su un dispositivo di visualizzazione esterno.
Collegare un dispositivo di visualizzazione esterno all'hub tramite un cavo HDMI,
come mostrato sopra. Premere contemporaneamente Bm e P sulla tastiera
e selezionare una modalita di proiezione Windows per avviare la proiezione.

Nota:

Assicurarsi che il cavo dati supporti HDMI 2.0 o superiore, che la porta Tipo-C del
laptop supporti DP1.4 o superiore, che lo schermo supporti I'ingresso 4K a 60 Hz e
che l'interfaccia HDMI supporti la potenza in uscita Ultra High-Definition (UHD) 4K a
60 Hz (max.).

2. Alimentazione del laptop tramite la porta Tipo-C dell'hub

Collegare il connettore Tipo-C di un alimentatore all'hub come mostrato sopra per
caricare il laptop.

Nota:

1. Assicurarsi che il laptop possa essere caricato tramite la porta Tipo-C.

2. Assicurarsi di utilizzare I'alimentatore originale del laptop che supporta PD3.0,
altrimentiil laptop o I'hub potrebbero non funzionare correttamente.

3. Collegamento di dispositivi USB-A esterni

t t t

=

TP -

[@D)
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4. Collegamento di un dispositivo esterno Tipo-C

i

Collegare il dispositivo Tipo-C all'hub come mostrato sopra e il laptop riconoscera
automaticamente il dispositivo.

Nota: se il dispositivo Tipo-C richiede una corrente superiore alla potenza in uscita
massima Tipo-C dell'hub o del laptop, il dispositivo Tipo-C potrebbe non
funzionare correttamente.

5. Combinazione tipica del desktop

Nota:

1. Prima di utilizzare I'hub, verificare che la porta Tipo-C del laptop supporti tutte le
funzionalita. In questo caso, pud supportare la potenza in uscita completa
dell'hub; in caso contrario, pud supportare solo un'estensione parziale.

2. Se si collegano pit dispositivi esterni, mantenere il carico del laptop e dei
dispositivi esterni entro la potenza massima dell'alimentatore, altrimenti
I'alimentatore potrebbe danneggiarsi.

Specifiche tecniche

Modello: XMDSO05YM

Connettore: Tipo-C

Porte: Tipo-C/USB-A x 3/HDMI

Ingresso: Connettore Tipo-C 5V =3 A (max.)

Porta Tipo-C 20 V=5 A (max.)

Potenza in uscita: Connettore Tipo-C 20 V =4,5 A (max.)
Porta Tipo-C 5V =1,5 A (max.)

Porte USB-A5V =1,5 A (max.)

Risoluzione supportata dalla porta HDMI: 4K a 60 Hz (max.)
Temperatura di esercizio: da0°C a 35 °C

Fabbricato per: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabbricato da: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(un'azienda del Mi Ecosystem)

Indirizzo: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase |, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijng, China
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Prodotto in Cina

Versione manuale utente: V1.0

Informazioni sulla conformita a normative e standard

Dichiarazione di conformita europea
Con la presente, Beijing Yueme Technology Co., Ltd. dichiara che questo
apparecchio & conforme alle direttive applicabili e alle norme europee,
C E nonché ai relativi emendamenti. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html|

Informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio dei RAEE

Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla direttiva
2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici
non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere Iambiente e la
salute umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al
riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo
smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative per I'ambiente e la salute umana. Contattare
l'installatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per
i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi puo usufruire di garanzie aggiuntive a determinate
condizioni. Xiaomi offre specifici vantaggi di garanzia per il consumatore in
aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia legale stabilita dal diritto
nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative alle
garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni
sui vantaggi della garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale
di Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo quanto vietato
dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita saranno limitati
al Paese o alla regione dell'acquisto originale. In base alla garanzia dei
consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera,
sostituira o rimborsera il prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla
garanzia la normale usura, cause di forza maggiore, uso improprio o danni causati
da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto per
il servizio post-vendita pud essere qualsiasi addetto della rete di assistenza
autorizzata Xiaomi, un addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore
finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi, contattare la persona
indicata da Xiaomi.

Le presenti garanzie non si applicano a Hong Kong e Taiwan.

| prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da
Xiaomi e/o debitamente acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi
non sono coperti dalle presenti garanzie. Come da legislazione applicabile,
I'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha venduto
il prodotto. Percio Xiaomi invita l'utente a contattare il rivenditore da cui ha
acquistato il prodotto.

PAP 21 PAP 22 CPE7

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le dispo:
Separa le componenti e conferi:

del tuo Comune.
in modo corretto.
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YBaXxHO npoyuTaiite Lo iHCTPYKLUilo i 36epexiTs il AnA NoAaNbIWOoro BUKOPUCTaHHA.

Onwuc npopykty

THisgo ana
36epiraHHs
wrekepa
Type-C Mopt Type-C
Wrexep @
Type-C
e | b
o ]
o
~ ||l

MNopt HDMI

KomnnekT noctayaHHsa

xi1aomi

KoHueHTpatop 5-in-1 Type-C Hub

MocibHuK KopucTyBada

Mpumitka

Inioctpauii Bupoby 1 npunanns, HaBedeHi B UbOMY MOCIBHMKY KOpWCTyBaua,
NPU3HAYEHO BUKMIOYHO ANA AOBiAKM. PakTiyHWiA BUPIG i oro dyHKUIT MOXyTb
BiAPISHATVCA Yepes NoAa/IbLIE BAOCKOHANIEHHSA.

Ak BVWKOPUCTOBYBaTN

1. MpoektyBaHHA 306paXeHHA 3 ekpaHa HOyTOyka Ha 30BHIiWHIA Aucnaei.
MinknioyiTe 30BHIWHIM Ancnneil 4O KOHLeHTpaTopa 3a Aonomoroio katenio HDMI,
AK NOKasaHo Ha 306paxeHHi. OAHOYaCHO HATUCHITbL KnasiLi == i P Ha knasiaTtypi it
B16epiTh pexvim npoekTysaHHA Windows, wo6 posnoyaty.

LL

o=

Mpumirka:

MepekoHaiiTecs, wo kabenb AnA nepefasaHHa gaHux nigtpumye HDMI Bepcii 2.0
abo Hosiwoi, nopt Type-C Hoytbyka niatpumye DP Bepcii 1.4 abo HoBIwWoi,
avcnneit nigTpymye BXiAHWIA curHan i3 posainbHolo 3aatHicTio 4K i yacToTolo
60 Iy, iHTepdeiic HDMI nigTpumye BUXiAHWIA CUrHanN i3 HAABMCOKOIO PO3AINLHOK
3partHicTio 4K 11 yactotolo 60 Iy (Makcumym).

2. XviBnenHs HoyTbyka yepes nopt Type-C koHUeHTpaTopa

Minkniouits Wrekep Type-C agantepa X1BNEHHA 40 KOHLEHTPATOPa, AK NOKasaHo Ha
306paxeHHi BuLLe, Wo6 3apaanT HOYTOYK.

MpumiTka:

1. MepekoHaiiTecs, Wo Bal HOYTOYK MOXHa 3apsmpkati yepes nopt Type-C.

2. BukopwcToByiiTe Nuille opuriHanbHUin afantep XWBNEHHA ANA BalOro HoyToyka 3
niatpymkolo PD Bepcii 3.0, iHakwe HOytOyk abo KOHLEHTPATop MOXYTb nouvarut
npaLiioBaty 3i 360AMU.

3. MNiaknioyeHHA 30BHIWHIX NpUCTPOiB 3i wTekepom USB-A

“-—--- -

Migknioyite npuctpoi 3i wrekepom USB-A A0 KOHUEHTpaTopa, AK NOKasaHO Ha
306paxeHHi BulLe. licns Lboro HoyToYK aBTOMaTUYHO ix Po3nisHae.

MpvmiTka:

1. fikwo npuctpoi 3i wrekepom USB-A notpebyiote Ginblwe cTpymy, Hix
MakcuManbHuii cTpym Ha Buxoai USB-A koHueHTpatopa a6o suxopi Type-C
HoyTbyka, NpucTpoi 3i wWrekepom USB-A MoXyTb NpatioBaTii HEHaNEXHUM YMHOM.
2. Bu MmoxeTe nigknlounTy ajantep >KMBAeHHA HoyTbyka Ao nopty Type-C
KOHLEHTPAaTOpa, o6 36iNbWNTN BUXISHY NOTYXHICTb.
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4. TinKNio4eHHA 30BHILWHBLOrO NpUCTPOIO 3i WTekepom Type-C

Migkniouite npucTpiii 3i wrekepom Type-C A0 KOHUEHTPaTOpa, AK MokasaHo Ha
306paxeHHi Buwe. Micna uboro HOyTBYK aBTOMATUYHO 0ro PO3ni3Hae.

Mpumitka: Akwo npucTpiit 3i wrekepom Type-C notpebye 6Ginblie cTpymy, Hix
MakcymanbHui cTpym Ha Buxogi Type-C koHueHTpaTopa abo HoyTbyka, To npucTpiii
3i wrekepom Type-C Moxe npauioBarit HeHanexXH1M YUHOM.

5. 3BnyaliHa kombiHaLis KoMn'loTepHOT cucTemmn

MpumiTka:

1.Mepes TMM AK BYKOPUCTOBYBATW KOHLLEHTPATOP, NepekoHaiiTecs, wo nopt Type-C
HoyTOyKa € NOBHOYHKLiOHaNbHIM. AKLLO BiH NOBHO(YHKLIOHANbHWIA, Lie 03HavaE,
WO BiH NiATPUMYE BCI MOXAMBOCTI KOHLEHTPATOPA, @ AKILO Hi — NnLue AesAKi 3 HUX.
2. AKWO NIAKMIOYEHO KinbKa 30BHILLHIX MPUCTPOIR, TPOCKIMO BaC TPMMATU HABAHTAKEHHA Ha
HOYTOYKY 1 30BHILLIHIX NPVCTPOAX Y MEXaX MaKCHMaIbHOT NOTY)KHOCTI ajianTepa 1BNeHHs,
iHaKlLe BiH MOXe NOLIKOANTUCS.

Xapaktepuctunkm

Mopnenb: XMDS05YM

LWrekep: Type-C

Moptu: Type-C/USB-A (3)/HDMI

Bxin: wrekep Type-C: 5 B = 3 A (Makcymym)

MNopt Type-C: 20 B =5 A (makcumym)

Buxin: wrekep Type-C: 20 B =4,5 A (makcumym)

Mopt Type-C: 5 B =15 A (Makcrimym)

Moptn USB-A: 5 B =1,5 A (Mmakcumym)

NinTpmysara posainbHa saatHicTs nopty HDMI: 4K, 60 I'u (Makcumym)
Po6oua Temnepatypa: Bia 0 a0 35 °C

BurotoeneHo ans: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Bupo6Huik: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(komnaHia Ekocvctemn Mi)

Anpeca: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase I, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijng, China
o6 nisHaTucs binblue, BiasigaliTe caitT www.mi.com

Burotoeneno B Kurai

Bepcis noci6Huka kopvctysaya: V1.0

IHpopmaLis npo BiANOBIAHICTb BUMOram

[Heknapauis BignosiaHocTi ans €C

Mun, komnatis Beijing Yueme Technology Co., Ltd., 3asensemo, wo ue

ob6naHaHHA BiAMOBIAAE 3aCTOCOBHWM AWMPEKTVBAM, €BPOMENCHKMM
c E cTaHAapTam i nonpaskam Ao Hux. [oBHUI TekcT 3aasK ana EC npo B
IHdpopmauia npo yTunisalio Ta nepepobky BiaXoais eNeKTpUYHoro
Ta eNeKTPOHHOro Oﬁﬂa,ﬂHaHHﬂ
Yci npoayKTy, Mo3HaueHi UM CUMBOIOM, BBAXAIOTbCA BiAXOAAMM
€leKTPUYHOrO Ta enekTpoHHoro obnagHanHA (WEEE BianosiaHo no
nvpektusy 2012/19/EU), siki cnia yTnisyBaTv OKpemo Bif HECOPTOBAHUX
no6yToBux Biaxoais. LL|o6 3axncTuTii 300poB'A Nloael | HaBKoANILHE
cepenosuLLe, NOTPIGHO 3AaBaTh Henpauioloye 0bnaaHaHHA A0
cneuianiaoBaHux NyHKTIB 360py, BU3HAYEHVX AePXKaBHUMMN 260
micueBuMY opraHamu Biaau, Ana noaanblioi nepepobku. MpasunbHa
yTunisauis Ta nepepobka A0NOMOXYTb 3aN0BirTM HeraTeHNM
Hacnifkam AnA HaBKOIWIWHBOrO CepeaoBuLLLa Ta 3A0POB'A NoAei. 3a
[104aTKOBOI0 iHpOpMaLlielo NPo poaTallyBaHHA Ta yMoBU po6oTh

noaibHNx NyHKTiB 360py 3BepTaiiTecs 0 KOMNaHI|, Aka BYKOHana
BCTaHOB/IEHHA, a60 10 MiCLieBMX OpraHiB Bnaau.

TAPAHTIVIHI 30B0B'A3AHHSA

SAK KNiEHT KoMnNaHii Xiaomi B1 MOXeTe 3a NeBHWx 06CTaBnH CKopycTaTcs
[noAaTkoBUMYK rapaHTiaMu. Komnaria Xiaomi nponoHye knieHtam oaTkosi
rapaHTiiiHi NOCNYrK, WO AONOBHIOKTb, ane He BUKNI0YaloTb 060B'A3KOBE rapaHTiiiHe
o6cnyroByBaHHA, nepeabayeHe Ha 3akoHoAaB4oMy piBHi. CTpokn

Ta yMOBY rapaHTiliHOro 06C/yroByBaHHs, nepeadayeHi 3akoHOAaBCTBOM,
perynioioTbCA BiANOBIAHUMM 3akoHamu. [loknagHy iHdopmaLio npo

noziaTkoBe rapaHTiliHe o6cnyrosyBaHHA AvB. Ha odilliiiHoMy caliTi Xiaomi:
https://www.mi.com/global/support/warranty. Akuio Le He 3a60poHeHO 3aKOHOM

i AKILO KoMNaHiA Xiaomi He o6iusna iHwe, nicnanpoaaxHi nocnyru byae o6MexeHo
KpaiHoto abo perioHomM nepsicHOro NpuabdaHHA. 3rifHO 3 YWHHM 3aKOHOAABCTBOM
Npo HafaHHA rapaHTiiHKX NOCAYT CnoXuBayam komnaHis Xiaomi mae npaso AiATv
Ha CBil po3cyA: PeMOHTYBATV NPOAYKT, 3aMiHIOBaTV HOBMM a60 BiALIKOAOBYBATM
oro BapTticTe. [apaHTiliHe 06CNyroByBaHHA He NOLWUPIETLCA Ha 3BUYANHIIA
eKcnnyarauifiHuii 3Hoc, popc-MaxopHi 06CTaBUHY, HEHaNEeXHE BUKOPUCTaHHA abo
MOWKOMKEHHA Yepes HeabanicTb kopuctysaya. KoHTakTHa ocoba 3 niTaHb
nicnAnpoaaxHoro obcyrosysaHHA Moxe 6Ty 6yab-AKolo 0cob0l0 3 aBTopK30BaHOT
cepaicHol Mepexi Xiaomi, aBTop13oBaHnm AncTpub'ioTopom Xiaomi abo KiHuesrm
nocTayanbHUKoM,

ianoBigHicTb HaBeeHO B IHTEPHETI 3a Takolo afpecoio:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

AKWIA NPOfIaB NPOAYKT BaM. Y pasi BUHWKHEHHA 3anuTaHb 3BepTaiiTecs 1o
BiAANOBIAHOT 0COBY, iKY MOXe BKas3aTu Xiaomi.

[MoTOuHI rapaHTii He 3aCTOCOBYIOTbCS B TOHKOHTY i1 Ha TaiiBaHi.

Ha npogykTy, Aki He Byno HanexHUM YHOM iMnopToBaHo Ta/abo He byno
HanexH1M Y1HOM B1PobAeHO koMnaHieto Xiaomi Ta/abo He 6yno HanexHNM YHOM
npuabaHo B komnawii Xiaomi abo odiuiiiHoro npoaasus Xiaomi, ui rapaHTii He
NoWWPIoTLCA. 3riHO 3 YMHHIM 3aKOHOAABCTBOM BU MOXETE MaTyl NPpaBo Ha
rapaHTii i, HeodiuiliHoro po3apiéHOro NpoaasLA, AKWIA NPoAas NPoAyKT. Tomy
Xiaomi npornoHye Bam 3BepPHYTVCA 40 PO3APIGHOro NpoAasLs,

y AKOro BY NpuAGani NPOAYKT.
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38msiBou

1.msaemwrtnooiauieUsoonnulugbaunsaiiaaowameuonidoucioounsod
laavwameaueNINAUSUWIUANE HDMI cnuflidaabaiuuu NQ g 11a: P uulduwuw
wsouru lliasdonlHuamsanemw Windows iWeisumsaemw

KLNEIKC):
TUsaasooqlRitlonanadoyasovsu HDMI 2.0 K308on31 wosa Type-C dovi&Un
oUsovsU DP1.4 K80gbndN Dolanowasovsuiidn 4K@60 Hz 1a:5ui0osiwes
HDMI sopsuunoon Ultra High-Definition (UHD) 4K@60 Hz (§080)

2. msoewigoidufiouwiuwosa Type-C uoosu

Boudedacio Type-C  voveiaUinosIVabIWIAUSUMURIGADEUUUINOINSD
1aUfiol

KINYIKCG:

1. UsaasoogiriilosnaUReUsepAUaNSOSOWIUWESA Type-C vodiASovId
2. dovldaadinesivaviwuoninersuiSUReURsonsu PD3.0 Do uiGURoURSosUO™®
rhvuwaunala

3. msiBoudogunsni USB-A meuen

“'—--l -

iBoucioaunsni USB-AuopAcuidnUSUcURIAapAUUUDINdUIAUReUuoonruD:
pagunsadlassalulc

AUNBIKC):
1. mnaunsal USB-A vovnrudevlinsiialwninndioon USB-A g§oaauovsu
rSowoon Type-C gogadeviduiioU gunsni USB-A uovnruowmvuligndon
2. Aruausnidasuesiadicosivaviwgeviduiiodidinuwosa Type-C uopSUIWO

ol

Usurhdplwaeenlkadula
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4. msiBouciogunsau Type-C mauon

i

iBoudegunsnd Type-C voonruInUsUUAIaabauuL DINdUIEUReUuovAcUD:
oavaUnsnulassaluia

KNEIKG: MNaUNsU Type-C vovnnudeovlnstiaiwuinndweon Type-C goaa
vovsUrSeldUfioU aunsad Type-C wovAtuowimulugndon

5. mslBioarifieusoururioiu

ANEIRQ:
1. AoulBmusu IUsaasovaoudwesa Type-C vovidUlioUlncuaultinsuiounso
TUMmNDACUALUAASUTOUWOSAD:EILNSNSOOSUNIOONATAUAUUGASUOUUODEU
& mndAcuauUGaIUASU wosav:annsnsovsUaouUenaldWebuvaouInau

2. mnomsiBoucdoaunsnimeauentianacd IUsasnunlkacuovidufiouia:ounsai
maueniRiuiuMadIWavaauoveoiadinesiVaviw Ta:du exladiesivaviworo
ssaidermela

oyavIwW:

su: XMDS05YM

Jodo: Type-C

WosQ: Type-C/USB-A x 3/HDMI

Qudn: Joclo Type-C 5 V= 3 A (§080)

wosa Type-C 20 V= 5 A (§080)

weon: docio Type-C 20 V= 4.5 A (@vaa)

wosa Type-C 5 V= 1.5 A (§odq)

wosa USB-A 5V = 1.5 A (gbaa)
AUAIB8aNSOLSUTOODWOSA HDMI: 4K@60 Hz (§080)
QruKNDRIKUEUMSIOIU: 0°C b 35°C

waawe: Xiaomi Communications Co., Ltd

Wwaa: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(Usunlus:uuTIRA Mi)

Nogi: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase I, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing,
China

ansudoyamuiaiu TUsaqmi www.mi.com

wacluus:inedu

fdomslBomunosEu: V1.0

Joyamsufuamus:1TaudoUubAu

mus:mAnoaoandovuovarmwelsy

C€

Joyamsrvana:nsslsiAauov WEEE

waanturrorUan

Wonis1 Beijing Yueme Technology Co., Ltd. ve8ugusiaunsnudiouly
enuIuoMbIiaUssragUoLElsURTDAUIBIa:msIAluWUIGUUS:MAAUU
IGugopFUsMAnIUaeandoUovarmwelsudoglufogmoduInesida

ciolud: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Sryanunitiduve:gunsailwwhiia:diannsotna
(WEEE enurndbi 2012/19/EU) Bolinosu:unuuedunsoiSouniu
Tavmun ArunosUNJovauMwyobuUUUEIa:aDI00a0ud08MSEDYE:
gunsniuovAnUIUgORASOUSOURMIKUAldIWoMSSTsiAave:aUNs
wwWhlawe:o18nnsolnd BoldsumsicibdboINSpuansonUoavu
neoviumsvala:mssisiAangncovD:soadopAUWANMDAURUL
Boowinadulddoaoioadoulia:gumwuobuyuse TUsadadowaadd
rSorUosvUNOLAUAKSUTOLAIWUIAUIREAUCIKUDAAD I8UIGED
udorrualaBouluyopnaifiudus

Us:mAmssuUs:nu

Tugnuwusinaweo Xiaomi ArudsSuUsTasUMeldBouluubUs:msoNMssu
UsAUWUIBL Xiaomi laueusasudumssulsnuansuWusinauous:ms 8o
oifudouRiwuiBuiaduinuAMssuUsAUaUNArLEias AIRISToennreAuASOD
wusInAKoIGiueD

ACU sexoaaiBoUluRiNeodoLAUMSSUUSAUMUNOKUIEQNTRIS
anuNrLUNETuUSINAYELACUMNUENAU érsudoyamuIaUIRaonuUsTasU
PINMsSuUSUEHSUWUSINA TUsagwivi3ulsciniomsyon Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty &nidumssuls:nunkuios
nNKLNE KSodrunuldlag Xiaomi USMsKAOMSUEdOLQNTITaCNUUSINAKSD
nomAgeomsBowaarturinsoiisn meldmssuus:AuarsuwWusinamuuouIua
AngrBeyrNagLaa Xiaomi DU IUGEU HSORUBUAHSUWENTTUYE
yovArU MsanksomuUNd IKaaadde MsiBTumbiwa rSonowIdsMmEning
PINAUUSILINEUIED KSoMINAcUNaUoLWIBDIUIASUMSSUUS:U waacio
drsuusmsnabmssowiduynnalaidiundoiemsirusmsilasuounia
21N Xiaomi WINUSKLhERIASUOUAEIN Xiaomi KSeWDHUheduaamenue
waaAtuAlRAnu mMnddoavas TUsadiadounnanineodoon Xiaomi ©19s:ucH
unpnald

MssuUsUTDRUUILUDAUIBUSODNDIATAKIU
waantuiniulasumsiinogvgneion akseluldwanogogndolas Xiaomi
la/KSollasuLegogNaon N Xiaomi KSOWEOENDITUMDPMSUIOD Xiaomi
2IUIasUAOWAUASOOMUMSSUUS:AUTDRUU cnUNQRUIERUDAUTS Acuoold
SuUsTesUoINMssuUs:UDINWMUENoghoTUITuMmvMsRvewaaitur dbdu
Xiaomi velu:NIRArUEIacioWMUaNAAUBOWAATUY
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Bacalah petunjuk ini sebelum menggunakan produk dan simpanlah untuk rujukan
di lain waktu.

Ikhtisar Produk
Slot Penyimpanan
Konektor Type-C Port Type-C
Konektor @‘
Type-C
= | I
o g
o
||l
Port USB-Ax 3
Port HDMI
Isi Kemasan
x1aomi
Hub Type-C 5-in-1
e
Panduan Pengguna
Catatan:

llustrasi produk dan aksesori dalam panduan pengguna ini hanya untuk tujuan
referensi. Produk dan fungsi sebenarnya dapat bervariasi karena peningkatan
produk.

Cara Penggunaan

1. Memproyeksikan layar laptop Anda ke perangkat tampilan eksternal. Hubungkan
perangkat tampilan eksternal ke hub melalui kabel HDMI seperti yang ditunjukkan di
atas. Tekan @@ dan P pada keyboard secara bersamaan, lalu pilih mode proyeksi
Windows untuk memulai proyeksi.

Catatan:
Pastikan kabel data mendukung HDMI 2.0 atau di atasnya, port Type-C laptop
mendukung DP1.4 atau di atasnya, layar mendukung masukan 4K@60 Hz, dan
antarmuka HDMI mendukung keluaran Ultra High-Definition (UHD) 4K@60 Hz
(Maks.).

2. Memasok daya ke laptop melalui port Type-C pada hub

Hubungkan konektor Type-C adaptor daya ke hub seperti yang ditunjukkan di atas
untuk mengisi daya laptop.

Catatan:

1. Pastikan laptop Anda dapat diisi dayanya melalui port Type-C.

2. Pastikan untuk menggunakan adaptor daya asli laptop Anda yang mendukung
PD3.0; jika tidak, laptop atau hub dapat mengalami malafungsi.

3. Menghubungkan perangkat USB-A eksternal

(=1 .
il

(@PIJisEs

Hubungkan perangkat USB-A Anda ke hub seperti gambar di atas, dan laptop Anda
akan otomatis mengenali perangkat tersebut.

Catatan:

1. Jika perangkat USB-A Anda memerlukan arus yang lebih besar daripada keluaran
USB-A maksimum hub atau keluaran Type-C maksimum laptop Anda, maka
perangkat USB-A Anda bisa tidak berfungsi dengan benar.

2. Anda dapat mencolokkan adaptor daya laptop Anda ke port Type-C hub untuk
meningkatkan daya keluaran.

50




51

4. Menghubungkan perangkat Type-C eksternal

Hubungkan perangkat Type-C Anda ke hub seperti gambar di atas, dan laptop
Anda akan otomatis mengenali perangkat tersebut.

Catatan: Jika perangkat Type-C Anda memerlukan arus yang lebih besar daripada
keluaran maksimum Type-C dari hub atau laptop, maka Type-C Anda bisa tidak
berfungsi dengan benar.

5. Kombinasi desktop umum

Catatan:

1. Sebelum menggunakan hub, periksa apakah port Type-C laptop Anda berfitur
lengkap. Jika berfitur lengkap, maka port tersebut dapat mendukung keluaran hub
dengan fitur yang lengkap; jika tidak, port tersebut hanya dapat mendukung
ekstensi parsial.

2. Jika beberapa perangkat eksternal terhubung, pastikan beban daya laptop dan
perangkat eksternal Anda berada dalam cakupan daya maksimum adaptor daya;
jika tidak, adaptor daya bisa rusak.

Spesifikasi

Model: XMDS05YM

Konektor: Type-C

Port: Type-C/USB-A x 3/HDMI

Masukan: Konektor Type-C 5V =3 A (Maks.)

Port Type-C 20 V=5 A (Maks.)

Keluaran: Konektor Type-C 20 V =4,5 A (Maks.)

Port Type-C 5V =1,5 A (Maks.)

Port USB-A5V =15 A (Maks.)

Resolusi yang Didukung Port HDMI: 4K@60 Hz (Maks.)
Suhu Operasi: 0 sampai 35 °C

Diproduksi untuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Diproduksi oleh: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(sebuah perusahaan Mi Ecosystem)

Alamat: Room €608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase I, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijng, China
Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Dibuat di Tiongkok

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,1,J,K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta
Selatan 12190, Indonesia

Dibuat di Tiongkok

Versi Panduan Pengguna: V1.0

Informasi Kepatuhan terhadap Peraturan

Deklarasi Kesesuaian Uni Eropa

Kami, Beijing Yueme Technology Co., Ltd. dengan ini menyatakan
c € bahwa peralatan ini mematuhi Arahan dan Norma Eropa yang berlaku,
beserta amendemennya. Berikut adalah teks lengkap deklarasi
kesesuaian Uni Eropa yang tersedia di alamat internet berikut:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE
Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik
dan elektronik (WEEE sesuai arahan 2012/19/EU) sehingga tidak boleh
dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena
itu, Anda harus melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan
menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik pengumpulan yang ditunjuk
untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan
EEE  oleh pemerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur
ulang yang benar akan membantu mencegah potensi konsekuensi negatif
terhadap kesehatan manusia dan lingkungan. Hubungi pemasang atau
otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi
serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia
One Pacific Place Suite 9-H,1,J K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta
Selatan 12190, Indonesia

PEMBERITAHUAN GARANSI

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan
dengan kondisi tertentu. Xiaomi menawarkan manfaat garansi kepada konsumen
tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan, garansi sah apa
pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di
Jangka waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat
masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat
konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi
https://www.mi.com/global/support/warranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau
dijamin oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah
tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan
kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan uang
pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan
normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh
kelalaian atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi
untuk layanan purnajual dapat ditentukan oleh jaringan layanan resmi Xiaomi,
distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda. Jika
ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Garansi yang ada saat ini tidak berlaku di Hong Kong dan Taiwan.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi
dan/atau tidak diperoleh secara sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi
tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai dengan hukum yang
berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang
menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi mengimbau Anda untuk menghubungi
ritel tempat Anda membeli produk.

negara Anda.

garansi
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Pfed pouzitim vyrobku si peclivé preététe tuto priru¢ku a uschovejte ji pro budouci
potiebu.

Prehled o vyrobku

Slot lozisté
s konektorem
typuC Port typu C

Konektor typu C

Xiaomi

E=Ri==Ri==Ri]

Port HDMI

Obsah baleni

xi1aomi

Rozbocovaé typu C5v 1

UzZivatelska piirucka

Poznamka:
llustrace vyrobku a piislusenstvi v uZivatelské pfirucce slouzi pouze k referenénim
G&eltim. Skute&ny vyrobek a jeho funkce se mohou diky vylep$enim vyrobku lisit.

57

Jak pouzivat

1. Promitani obrazovky notebooku na externi zobrazovacf zafizeni. Pfipojte externi
zobrazovaci zafizeni k rozbogovaci pomoci kabelu HDMI tak, jak je zobrazeno vyse.
Promitanf spustite sou¢asnym stisknutim klaves §@ a P na klavesnici a vyb&rem
rezimu promitani systému Windows.

Poznamka:

Ujistéte se, Ze datovy kabel podporuje HDMI 2.0 nebo vy$8i, port typu C notebooku
podporuje DP1.4 nebo vy3si, displej podporuje vstup 4K pfi 60 Hz a rozhrani HDMI
podporuje vystup Ultra High-Definition (UHD) 4K pfi 60 Hz (max.).

2. Napéjeni notebooku prostfednictvim portu typu C rozbocovace

Notebook mizete napajet pripojenim konektoru typu C napéjeciho adaptéru do
rozbocovace tak, jak je zobrazeno vyse.

Poznéamka:

1. Ovéite, zda Ize notebook napéjet prostfednictvim jeho portu typu C.

2. Musite pouzivat originalni napajeci adaptér notebooku, ktery podporuje PD3.0, jinak
muZe dojit k zavadé notebooku nebo rozbocovace.

3. Pfipojenf externich zafizeni USB-A

“---- -

Pripojte svoje zafizeni USB-A k rozbocovadi tak, jak je zobrazeno vyse, poté vas
notebook zafizeni automaticky rozpozna.

Poznamka:

1. Pokud zafizeni USB-A vyZaduji vétsi proud nez je maximalni vystup USB-A
rozbo&ovace nebo maximalni vystup typu C va$eho notebooku, nemusi zafizenf
USB-A fungovat spravné.

2. Vystupni napajeni mtzete zlepsit pfipojenim napajeciho adaptéru notebooku
do portu typu C rozbocovace.




59

4. Pfipojent externiho zafizeni typu C

Pfipojte svoje zafizeni typu C k rozbocovaci tak, jak je zobrazeno vyse, poté vas
notebook zafizeni automaticky rozpozna.

Poznamka: Pokud zafizeni typu C vyZaduje vétsi proud neZ je maximalni vystup
typu C rozbogovace nebo notebooku, nemusi typ C fungovat spravné.

5. Obvykla kombinace se stolnim pocitacem

Poznémka:

1. Pfed pouzitim rozboCovade zkontroluite, jestli va$ notebook obsahuje pinohodnotny
port typu C. Pokud ano, dokaze podporovat plnohodnotny vystup rozbocovade;
pokud ne, dokaze podporovat pouze ¢astecné rozsiteni.

2. Pokud je pfipojeno vice externich zafizent, udrzujte zatéz notebooku a externich
zafizeni v rozsahu maximalniho vykonu napéajeciho adaptéru, jinak mize dojit
k poskozeni napajeciho adaptéru.

Parametry

Model: XMDS05YM

Konektor: typ C

Porty: typ C/USB-A x 3/HDMI

Vstup: konektor typu C 5 V=3 A (max.)

Port typu C 20 V=5 A (max.)

Vystup: konektor typu C 20 V=45 A (max.)

Port typu C5V=15 A (max.)

Porty USB-A 5 V=15 A (max.)

Podporované rozligenf portt HDMI: 4K pfi 60 Hz (max.)
Provozniteplota: 0°C az 35 °C

Vyrobeno pro: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Vyrobce: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(Spole¢nost ekosystému Mi)

Adresa: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase I, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Dalsiinformace naleznete na webovych strankach www.mi.com

Vyrobeno v Cing

Verze uZivatelské pfirucky: V1.0

Informace o shodé s predpisy

EU - Prohlaseni o shodé

q3

Spole¢nost Beijing Yueme Technology Co.,, Ltd. timto prohlasuje, Ze je toto
zafizeni v souladu s pfislusnymi evropskymi smérnicemi a normami a
jejich upravami. UpIné znénf prohlageni o shodé pro EU je k dispozici na
nasledujici internetové adrese:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ
Vsechny vyrobky oznagené timto symbolem jsou odpadni elektricka
a elektronicka zafizeni (OEEZ, jak je uvedeno ve smérnici 2012/19/EU),
ktera by neméla byt misena s netfidénym domovnim odpadem. Misto
toho byste méli chranit lidské zdravi a Zivotni prostfedi odevzdanim
zafizeni na sbérném misté, které je uréeno k recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenf a stanoveno vladou nebo mistnimi

BN (iady. Spravna likvidace a recyklace pomohou zabranit potencilnim
negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Vice informaci o
umisténi a podminkach téchto sbérnych mist se dozvite od montazniho
technika nebo mistnich Gradd.

UPOZORNENI K ZARUCE

Jako uzivatel produkt(i Xiaomi méte za ur¢itych podminek narok na dodate&né zaruky.
Spole¢nost Xiaomi nabizi specifické spotfebitelské zaruky v rdmci vyhod poskytovanych
jako doplnék k zakonnym zarukam poskytovanym na zakladé zakona o ochrané
spotiebiteld platného ve vadi zemi, nikoli namisto téchto zaruk. Doba platnosti
a podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v piislusnych mistnich zakonech.
Dalsf informace o vyhodach spotfebitelskych zaruk naleznete na oficialnich webovych
strankach spole¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. S vyjimkou
pfipadt, kdy to zakazuji zakony nebo jinak pfislibila spole¢nost Xiaomi, jsou
poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region plvodniho nakupu. V ramci
spotfebitelské zaruky a v maximalnim rozsahu povoleném zakonem spole¢nost
Xiaomi dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vas produkt, pfipadné vam vrati zpét
Castku, ktera za né&j byla zaplacena. Na béZnou miru opotiebent, zdsah vy3si moci,
zneuZiti nebo poskozeni zplsobené nedbalosti nebo chybou uZivatele se zaruka
nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni servis méze byt jakakoli osoba
v autorizované servisni siti spole¢nosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti
Xiaomi nebo kone&ny prodejce, ktery vam produkty prodal. V pfipadé pochybnosti
kontaktujte pfislusnou osobu, kterou spole¢nost Xiaomi uréila.

Soucasné zaruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spole¢nosti
Xiaomi a/nebo nebyly fadné pofizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialniho
prodejce produktd Xiaomi, se stavajici zaruky nevztahuiji. Na zakladé platnych zakon
muZete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal. Spole¢nost
Xiaomi vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek
zakoupili.
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Lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto, y guérdelo para una
referencia futura.

Descripcion del producto

Ranura de
almacenamiento
de conector

Tipo-C Puerto Tipo-C

Conector Tipo-C

Xiaomi

E=Ri==Ri==Ri]

| =) =] PuerouseA=3

Puerto HDMI

Contenido del paquete

xi1aomi

Hub Tipo-C5en1

Manual del usuario

Nota:

Las ilustraciones del producto y los accesorios en el manual del usuario son solo para
fines de referencia. El producto y sus funciones reales pueden variar debido a las
mejoras de este.

Modo de uso

1. Proyeccion de su pantalla de computadora portatil a un dispositivo de visualizacién
externo. Conecte un dispositivo de visualizacion externo al hub a través de un cable
HDMI como se muestra arriba. Presione B8 vy P en el teclado simultdneamente,
y seleccione un modo de proyeccion de Windows para comenzar la proyeccién.

Nota:

Asegurese de que el cable de datos admite HDMI 2.0 o superior, el puerto Tipo-C de la
computadora portéatil admite DP1.4 o superior, la pantalla admite entrada de 4K@60 Hz,
y lainterfaz HDMI admite salida de Definicion ultraalta (UHD) 4K@60 Hz (méx.).

2. Alimentacion de la computadora portétil a través del puerto Tipo-C del hub

Enchufe el conector Tipo-C de un adaptador de corriente al hub como se muestra
arriba para cargar la computadora portatil.

Nota:

1. Aseglrese de que su computadora portéatil se puede cargar a través de su puerto
Tipo-C.

2. Aseglrese de usar el adaptador de corriente original de su computadora portatil que
admite PD3.0, de lo contrario, puede causar una averia en su computadora portatil o hub.

3. Conexion de dispositivos USB-A externos

T -

Conecte sus dispositivos USB-A al hub como se muestra arriba, luego su
computadora portatil reconocera automéaticamente los dispositivos.

Nota:

1. Si sus dispositivos USB-A requieren una corriente mayor que la salida de USB-A
maxima del hub o la salida Tipo-C maxima de su computadora portétil, sus
dispositivos USB-A pueden no funcionar correctamente.

2. Puede conectar el adaptador de corriente de su computadora portétil en el
puerto Tipo-C del hub para mejorar la potencia de salida.
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4. Conexion de un dispositivo Tipo-C externo

Conecte su dispositivo Tipo-C al hub como se muestra arriba, luego su computadora
portatil reconocera automaticamente el dispositivo.

Nota: Si su dispositivo Tipo-C requiere una corriente mayor que la salida maxima Tipo-C
del hub o su computadora portatil, su Tipo-C podria no funcionar correctamente.

5. Combinacién habitual de escritorio

Nota:

1. Antes de usar el hub, revise si el puerto Tipo-C de su computadora portatil esta
completo. De ser asf, puede admitir la salida completa del hub, y de no ser asf, solo
puede admitir extensiones parciales.

2. Si se conectan varios dispositivos externos, mantenga la carga de su
computadora portétil y dispositivos externos dentro de la potencia maxima del
adaptador de corriente, de lo contrario, se podria dafiar el adaptador de corriente.

Especificaciones

Modelo: XMDS05YM

Conector: Tipo-C

Puertos: Tipo-C/USB-A x 3/HDMI

Entrada: Conector Tipo-C de 5 V=3 A (max.)

Puerto Tipo-C de 20 V=5 A (méax.)

Salida: Conector Tipo-C de 20 V=4.5 A (méax.)

Puerto Tipo-C de 5 V=15 A (méax.)

Puertos USB-A de 5 V=15 A (méx.)

Resolucion admitida del puerto HDMI: 4K@60 Hz (max.)
Temperatura operativa: 0 °C a 35 °C

Fabricado para: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricado por: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(una empresa Mi Ecosystem)

Direccién: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase I, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Para obtener mas informacion, visite www.mi.com

Hecho en China

Version del manual del usuario: V1.0

Informacién sobre el cumplimiento de la normativa

Declaracion de conformidad de la UE

q3

Nosotros, Beijing Yueme Technology Co, Ltd,, por la presente, declaramos
que este equipo cumple con las Directivas y Normas Europeas aplicables,
y sus enmiendas. El texto completo de la Declaracion de conformidad de
la UE se encuentra disponible en la siguiente direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacion sobre la eliminaciony el reciclaje de RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE segln la directiva 2012/19/UE) que no
deben mezclarse con residuos domésticos no seleccionados. En cambio,
se debe proteger la salud humana y el medioambiente entregando su
equipo desechado en un punto de recoleccion designado para el reciclaje
de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, designado por el
Gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos
ayudaran a prevenir las posibles consecuencias negativas para el
medioambiente y la salud humana. Para obtener mas informacién sobre
la ubicacién y los términos y condiciones de dichos puntos de recogida,
pdngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales.

NOTIFICACION DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, usted se beneficia bajo ciertas condiciones de garantias
adicionales. Xiaomi ofrece beneficios especificos de garantia para el consumidor que
son complementarios y no sustituyen a ninguna de las garantias legales previstas por
la legislacién nacional del consumidor. La duracion y las condiciones relacionadas con
las garantias legales estan previstas por las leyes locales respectivas. Para obtener mas
informacion sobre los beneficios de la garantfa para el consumidor, consulte el sitio
web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo que las
leyes lo prohiban o Xiaomi haya prometido lo contrario, los servicios de posventa se
limitaran al pafs o la region de la compra original. Bajo la garantia del consumidor,
en la maxima amplitud permitida por la ley, Xiaomi, a su discrecién, reparara,
reemplazara o reembolsara su producto. No se garantiza el desgaste normal, fuerza
mayor, abuso o dafio causado por la negligencia o culpa del usuario. La persona de
contacto para el servicio de posventa podra ser cualquier persona en la red de
servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el
vendedor final que le vendié los productos a usted. Si tiene alguna duda,
comuniquese con la persona correspondiente que Xiaomi identifique.

Las presentes garantias no rigen en Hong Kong ni Taiwan.

Los productos que no fueron importados debidamente ni fueron fabricados
debidamente por parte de Xiaomi o que no se adquirieron debidamente de Xiaomi o
de un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias.
Segun la ley vigente, usted se podra beneficiar de las garantfas de minoristas no
oficiales que vendieron el producto. Por lo tanto, Xiaomi lo invita a comunicarse con
el minorista a quien le comproé el Producto.
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INFORMACION EXCLUSIVA PARA MEXICO
GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE
CV ("XIAOMI"), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION
GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529. TEL. (+52) 55
28751676

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de
obra por un periodo de un afio (doce meses) a partir de la fecha de entrega al
consumidor. Durante el periodo de la garantfa, XIAOMI, en su determinaciéon
y en la medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo alguno
con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se
haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI,
(2) cambiaré el Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su
consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al producto
original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las
mismas funciones o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga
piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya
comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3)
reembolsaré el precio de compra original.

¢Qué no tiene cobertura?
(Excepciones)

Esta garantfa limitada excluye en los siguientes casos:

(a)Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las
normales.

(b)Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de
uso que incluye.

(c)Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no
autorizadas por XIAOMI o el comercializador responsable respectivo.

Como Obtener Servicio de Garantia

El consumidor debe presentar el producto junto con esta garantfa, debidamente
sellada por el establecimiento que lo vendid, o la factura, o recibo o
comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de la
compraventa. En cualquiera de los centros de servicios autorizados por XIAOMI,
XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asi como todas las
piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la mano de obray
gastos de transportacion que deriven de su cumplimiento, dentro de su red de
servicio. sin ninguin costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes,
refacciones, consumibles y accesorios puede comunicarse con nuestro centro
de servicio autorizado més cercano a su localidad al 800 269 2630, en la liga:
https://www.mi.com/mx/support/service-centre/ y/o acudir con el importador
XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI"), BLVD. LAGO
ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO,
CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676

Producto:
Modelo:

Marca:

No. Serie:

Fecha de Entrega:

Antes de enviar el dispositivo al servicio de garantia, se recomienda a los
consumidores que efecttien copias de seguridad de la informacién, programas

u otros materiales almacenados en su dispositivo. Es posible que estos datos,
programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio.
Xiaomi declina cualquier responsabilidad por las pérdidas o dafios.

Xiaomi ofrece derechos adicionales a los derechos establecidos en la Ley Federal
de Proteccion al Consumidor, incluidos los relativos a los productos no
conformes. Como tal, los beneficios de la Garantfa limitada de XIAOMI de un afio
son complementarios , no sustituyen a los derechos previstos en la Ley. Los
consumidores pueden elegir reclamar los servicios conforme a la Garantia
limitada de XIAOMI de un afio o conforme a los derechos de las leyes de
proteccion al consumidor.
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Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizare si pastrati-l pentru referinte ulterioare.

Prezentare generald a produsului

Slot de depozitare
pentru conector

Tip-C Port Tip-C

Conector Tip-C

Xiaomi

E=Ri==Ri==Ri]

Port HDMI

Continut ambalaj

xi1aomi

Hub Tip-C 5-in-1

Manual de utilizare

Nota:

llustratiile produsului si ale accesoriilor din manualul de utilizare sunt doar cu titlu
de referintd. Produsul si functiile reale pot varia din cauza imbunatétirilor aduse
produsului.

Cum se utilizeaza

1. Proiectarea ecranului laptopului pe un dispozitiv de afisare extern. Conectati un
dispozitiv de afisare extern la hub printr-un cablu HDMI, asa cum este ilustrat mai
simultan tastele Windows si P pe tastatura si selectati un mod de
proiectie Windows pentru a incepe proiectia.

Nota:

Cablul de date trebuie s& accepte HDMI 2.0 sau o versiune superioard, portul Tip-C
al laptopului trebuie sd accepte DP1.4 sau o versiune superioara, afisajul trebuie sa
accepte intrarea 4K la 60 Hz si interfata HDMI trebuie si accepte iesire Ultra
High-Definition (UHD) 4K la 60 Hz (max.).

2. Alimentarea laptopului prin portul Tip-C al hubului

Conectati conectorul Tip-C al unui adaptor de alimentare la hub, asa cum este
ilustrat mai sus, pentru a incérca laptopul.

Nota:

1. Asigurati-va ca laptopul dvs. poate fi incarcat prin portul sau Tip-C.

2. Este recomandat si folositi adaptorul de alimentare original al laptopului, care
accepta PD3.0, altfel laptopul sau hubul pot functiona defectuos.

3. Conectarea dispozitivelor USB-A externe

T -

Conectati dispozitivele dvs. USB-A la hub, asa cum este ilustrat mai sus, apoi
laptopul va recunoaste automat dispozitivele.

Nota:

1. Daca dispozitivele USB-A necesitd un curent mai mare decat iesirea maxima
USB-A a hubului sau iesirea maximé Tip-C a laptopului, este posibil ca dispozitivele
USB-A sd nu functioneze corect.

2. Puteti conecta adaptorul de alimentare al laptopului la portul Tip-C al hubului
pentru a imbuntati puterea de iesire.
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4. Conectarea unui dispozitiv extern Tip-C

Conectati dispozitivul dvs. Tip-C la hub, asa cum este ilustrat mai sus, apoi laptopul
va recunoaste automat dispozitivul.

Nota: Dacd dispozitivul Tip-C necesitd un curent mai mare decat iesirea maximéa
Tip-C a hubului sau laptopului, este posibil ca dispozitivul s& nu functioneze corect.

5. Combinatie obisnuité de birou

Not&:

1. Tnainte de a utiliza hubul, verificati dacd portul Tip-C al laptopului este
multifunctional. Daca este, acesta poate sustine iesirea completd a hubului; in caz
contrar, va suporta doar o extensie partiala.

2. Dacd sunt conectate mai multe dispozitive externe, vd rugdm s mentineti
sarcina laptopului si a dispozitivelor externe in limita puterii maxime a adaptorului
de alimentare, altfel adaptorul de alimentare poate fi deteriorat.

Specificatii

Model: XMDS05YM

Conector: Tip-C

Porturi: Tip-C/USB-A = 3/HDMI

Intrare: conector Tip-C 5 V=3 A (max.)

Port Tip-C 20 V=5 A (max.)

lesire: conector Tip-C 20 V=4,5 A (max.)

Port Tip-C 5 V=15 A (max.)

Porturi USB-A5V =15 A (max.)

Rezolutia acceptata de portul HDMI: 4K la 60 Hz (max.)
Temperaturd in stare de functionare: 0 °C - 35°C

Fabricat pentru: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Fabricat de: Beijing Yueme Technology Co., Ltd.

(o companie Mi Ecosystem)

Adresd: Room C608, Building No. B-2, Zhongguancun Dongsheng Science and
Technology Park - Phase I, No. 66, Xixiaokou Road, Haidian District, Beijing, China
Pentru mai multe informatii, accesati adresa www.mi.com

Fabricatin China

Versiune manual de utilizare: V1.0

Informatii de conformitate cu reglementérile

Declaratie de conformitate UE

q3

Noi, Beijing Yueme Technology Co,, Ltd., declardm prin prezenta cd acest
echipament este conform cu Directivele si normele europene aplicabile,
precum si cu modificarile acestora. Textul complet al declaratiei de
conformitate  UE este disponibil
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

la urmétoarea adresd internet:

Informatii privind reciclarea si eliminarea DEEE

Toate produsele care poartd acest simbol reprezintd deseuri de
echipamente electrice si electronice (DEEE, conform Directivei
2012/19/UE), care nu trebuie amestecate cu deseuri menajere nesortate.
Tn schimb, trebuie s& protejati sinatatea umana si mediul inconjurator
prin predarea deseurilor de echipamente la un punct de colectare
desemnat pentru reciclarea deseurilor de echipamente electrice si
electronice, autorizat de cétre autoritatile guvernamentale sau locale.
Casarea si reciclarea corecte contribuie la evitarea potentialelor
consecinte negative asupra mediului inconjurdtor si a sana
Contactati instalatorul sau autoritdtile locale pentru mai multe
informatii despre localizarea punctelor de colectare, precum si despre
clauzele si conditiile acestora.

NOTIFICARE PRIVIND GARANTIA

in calitate de client Xiaomi de tip consumator, beneficiati, in anumite conditii, de
garantii suplimentare. Xiaomi oferd consumatorilor anumite avantaje specifice legate
de garantie, care se adaugd la si nu inlocuiesc garantiile prevazute de legislatia
nationald privind protectia consumatorilor. Durata si conditiile care privesc
respectivele garantii sunt prevdzute in legislatia locald aferentd. Pentru mai multe
informatii despre avantajele legate de garantie pentru consumatori, consultati site-ul
web oficial al Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Cu exceptia
cazurilor in care legislatia interzice acest lucru sau Xiaomi a ficut o promisiune
contrard, serviciile post-vanzari vor fi limitate la tara sau regiunea in care s-a efectuat
achiziti

initial. In temeiul garantiei pentru consumatori, in méasura permisa de lege,
Xiaomi, la discretia sa, va repara, va inlocui sau va va rambursa pretul produsului.
Uzura normald, forta majord, abuzul sau deteriorarea cauzatd de neglijenta sau de
culpa utilizatorului nu fac obiectul garantiei. Persoana de contact pentru activitati de
service post-vanzri poate fi orice persoand din reteaua de service autorizat a Xiaomi,
distribuitori autorizati ai Xiaomi sau distribuitorul final care v-a vandut produsele.
Daca aveti nelamuriri, contactati persoana relevantd, asa cum este ea identificata de
catre Xiaomi.

Prezentele garantii nu se aplicd in Hong Kong si in Taiwan.

Produsele care nu au fost importate si/sau nu au fost produse de Xiaomi cu
respectarea legislatiei si/sau care nu au fost achizitionate legal de la Xiaomi sau de la
un distribuitor oficial al Xiaomi nu sunt acoperite de prezentele garantii. Conform
legislatiei in vigoare, este posibil s& beneficiati de garantii de la distribuitorul neoficial
care v-a vandut produsul. Prin urmare, Xiaomi v& invitd s& contactati distribuitorul de
la care ati achizitionat produsul.
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